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VorsichtsmalRnahmen

Aus Sicherheitsgriinden und zur Vermeidung materieller Schaden sollten die folgenden VorsichtsmaRnahmen im Umgang mit
dem System unbedingt eingehalten werden. Die gesetzlichen Bestimmungen des jeweiligen Landes sind unbedingt einzuhalten.

VorsichtsmaBRnahmen bei der Handhabung des Audiosystems

A — Bedienen Sie die Betatigungen (am Armaturenbrett und am Lenkrad) und lesen Sie die Meldungen auf dem
Display, wenn die Verkehrsbedingungen dies erlauben.

— Stellen Sie die Lautstarke so ein, dass auch die Umgebungsgerausche noch vernehmbar sind.

Schutz des Gerits

— Bauen Sie das System nicht aus und nehmen Sie keine Veranderungen daran vor, um materielle Schaden und Verbren-
nungen zu vermeiden.

— Bei Fehlfunktionen und zu jeglicher Demontage wenden Sie sich bitte an den Vertreter des Herstellers.

— Verwenden Sie in dem Bereich keine Produkte mit Alkohol und/oder Sprihflissigkeiten.

VorsichtsmaBnahmen in Zusammenhang mit dem Telefon

— Die Benutzung des Telefons im Fahrzeug unterliegt bestimmten gesetzlichen Bestimmungen. Die Nutzung von Frei-
sprechtelefonen ist nicht unter allen Fahrbedingungen erlaubt: Fahrer miissen die Kontrolle tber die Fahrt behalten.

— Telefonieren wahrend der Fahrt fiihrt zu Ablenkung und erheblicher Gefahr, dies gilt fiir alle Phasen der Benutzung (Wah-
len, Gesprach, Suche eines Eintrags im Verzeichnis...).

Pflege des Frontteils

— Verwenden Sie ein weiches Tuch und ggf. etwas Seifenlauge. Mit einem feuchten weichen Tuch abwischen, anschlie-
end mit einem trockenen weichen Tuch nachwischen.
— Driicken Sie nicht auf das Display an der Vorderseite und verwenden Sie keine alkoholhaltigen Produkte.




Schutz lhrer persénlichen Daten
A Das Fahrzeug erfasst Daten uber Sie. Daten werden vom Hersteller (der als Verarbeiter der Daten auftritt) gemaf

den geltenden Vorschriften verarbeitet.
lhre personlichen Daten konnen zu folgenden Zwecken verwendet werden:

— Verbessern und Optimieren lhrer Nutzung des Fahrzeugs und der zugehorigen Dienste;
— Verbessern des Fahrverhaltens und des Fahrerlebnisses;

— Verbessern der Verkehrssicherheit und der pradiktiven Wartungssysteme;

— Verbesserung der automatisierten Fahrassistenz;

— Anbieten von Mehrwertdiensten in Bezug auf das Fahrzeug.

Der Hersteller ergreift alle notwendigen Vorkehrungen, um sicherzustellen, dass lhre personlichen Daten uneingeschrankt
sicher verarbeitet werden.
Weitere Informationen zur Nutzung Ihrer Daten und zu lhren Rechten erhalten Sie auf der Website des Herstellers.

Den Ausflhrungen in dieser Bedienungsanleitung liegen die technischen Spezifikationen der beschriebenen Fahr-
zeugmodelle am Tage der Erstellung zu Grunde. In dieser Bedienungsanleitung sind die Funktionen der be-
schriebenen Modelle zusammengefasst. Die Verfiigbarkeit der Funktionen hdngt vom Ausstattungsniveau,
den Optionen und dem jeweiligen Land ab, in dem sie vermarktet werden. In der Bedienungsanleitung werden u.
U. auch Funktionen beschrieben, die erst im Laufe des Modelljahres verfiigbar sein werden. Die Displays in der
Anleitung sind nicht vertraglich bindend. Je nach Marke und Modell des Telefons sind méglicherweise bestimmte Funk-
tionen mit dem Multimediasystem des Fahrzeugs teilweise oder vollstandig inkompatibel.
Der Begriff ,Vertragswerkstatt® im Handbuch bezeichnet eine Vertragswerkstatt des Fahrzeugherstellers.
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VORWORT

Das Dacia Media Control umfasst fol-
gende Funktionen:

— FM, AM, DAB Radio und DAB+ ;

— Steuerung USB zusétzlicher Audio-
quellen;

— -Freisprech-Telefonanlage Blue-
tooth®.

— Smartphone-App.

Hinweis: die Dacia Media ControlApp
kann auf das Smartphone herunterge-
laden werden, um die Bedienung des
Radios zu erleichtern, indem der Bild-
schirm des Smartphones als Haupt-
steuerungsschnittstelle verwendet
wird. Sie kénnen auf zusatzliche Funk-
tionen zugreifen (Eco-Score, Eco-
Coach, Navigations-Apps, Streaming-
Apps usw.).
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RADIO-BETRIEB

Das Radio kann Radiosender auf den — Informationen zur allgemeinen Ver-
folgenden Frequenzb&ndern empfan- kehrslage (TA);

gen: FM (Ultrakurzwelle) und AM (Mit- — Notfallmeldungen.

telwelle).

Das System DR (digitales terrestri-
sches Radio im Format DAB, DAB+, T-
DMB) verbessert die Tonwiedergabe
und erméglicht den Zugriff auf die ge-
speicherten ,Radiotext* Radiotextinfor-
mationen, durch Scrollen des Textes,
um Folgendes anzuzeigen:

— neue Nachrichten;

— Sportnachrichten;

lhre Freisprech-Telefon-
A anlage soll einzig und al-

lein dem Zweck dienen,
die Kommunikation
durch eine Verringerung der Risi-
kofaktoren zu vereinfachen, sie
eliminiert sie jedoch nicht voll-
sténdig. Die gesetzlichen Bestim-
mungen des jeweiligen Landes
sind unbedingt einzuhalten.

Das RDS-System zeigt die Namen ei-
niger Sender oder Nachrichten an, die
von FM-Radiosendern gesendet wer-
den:

Allgemeine Beschreibung - 5



TELEFON-FREISPRECHANLAGE

Mit der Telefon-Freisprechanlage Blue-
tooth® kénnen folgende Funktionen
des Handys genutzt werden, ohne
dass dieses in die Hand genommen
werden muss:

— bis zu sechs Telefone koppeln;

— Anruf machen/empfangen/ablehnen;
— Kontaktliste des Telefonbuchs oder
der SIM-Karte SIM (je nach Telefon)
Ubertragen;

— Verlauf der Uber das System getatig-
ten Anrufe anzuzeigen (je nach Tele-
fon);

— Mailbox abrufen.

6 - Allgemeine Beschreibung



FUNKTION ZUSATZLICHE AUDIOQUELLEN

Sie kénnen lhren tragbaren digitalen
Audio-Player direkt Uber die Lautspre-
cher lhres Fahrzeugs wiedergeben. Es
gibt verschiedene Mdglichkeiten, trag-
bare Audioplayer anzuschlieRRen, je
nach Geratetyp:

— Bluetooth®-Verbindung;

— USB-Anschluss.

Fir genauere Angaben zu den an-
schlieBbaren Geraten wenden Sie sich
bitte an einen Vertragspartner.
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FUNKTION BLUETOOTH®

Mit dieser Funktion kann das Audio-
system lhren tragbaren digitalen Au-
dioplayer oder Ihr Mobiltelefon Gber
die Bluetooth®-Kopplung erkennen

und bedienen.

8 - Allgemeine Beschreibung



QR CODE

QR Code

Den QR Code benutzen, um ein Vi-
deo online abzurufen.

Hinweis: das Video ist kein Ersatz flr
die Bedienungsanleitung.

Dies ist eine zusatzliche Informations-
quelle, die Ihnen hilft, die Verwendung
des Systems zu verstehen.

Beachten Sie in jedem Fall immer die
Informationen in der Bedienungsanlei-
tung des Fahrzeugs.

Allgemeine Beschreibung - 9



ALLGEMEINES

Analoges Display

AUDIO/MEDIEN-Funktion | TELEFON-Funktion

1 | Informationszone: Uhrzeit, Konnektivitat, Telefondaten, AuRentemperatur.

Anzeigebereich der Welten (Fahrzeug, Radio, Medien, Telefon, Einstellungen).

3 | Computerpunkt Fahrzeugfahrt.
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ALLGEMEINES

Bedieneinheiten unter dem
Lenkrad

Analoge Zahleranzeige - 11



ALLGEMEINES

Einflhrung in die Bedienelemente der Lenksaule

AUDIO/MEDIEN-Funktion TELEFON-Funktion
4 und

1*0 Blattern, um eine Audioquelle FM— DR— AM— USB— BT Audio auszuwahlen.

und
11

Bedienknopf am Lenkrad: Bedienknopf am Lenkrad:

Rotation Rotation
. . . | — Durch die empfohlenen Aktionen scrollen (Anruf beenden, Gesprach
6 _
Rad'o.’ BT Audio unq 'Blue"tooth®.. halten, in den Freisprechmodus schalten, digitales Tastenfeld anzei-
den Radiosender/Musiktitel andern; gen), auler wenn derzeit ein Gesprach im Gang ist;
— Aufwarts/Abwarts. ’ ’

— Durch das Schnellsuchmeni des Telefonbuchs scrollen.

7 und

+ &
&
+

[
>
Q.

Die Lautstarke der derzeit wiedergegebenen Audioquelle progressiv anpassen.

c
~

3‘:

o

15

7

+ Den Ton der laufenden Audio-Quelle ausschalten.
8

9

Den Anzeige- und Suchmodus fir
* Radiosender dndern FM - DR - AM:
16

12 - Analoge Zahleranzeige



ALLGEMEINES

AUDIO/MEDIEN-Funktion

TELEFON-Funktion

— Listenmodus (Liste durchsuchen
nach FM/DR Radiosendern);

— Manueller Modus (Suche FM/AM
Radiosender nach Frequenz).

Mit den Audiomedien in USB/Blue-
tooth®:

— Kurz dricken: Wiedergabe wie-
derholen ,Repeat”;
— Lange driicken: Wiedergabe im
Zufallsmodus ,Mix”

Bedienknopf am Lenkrad:
Rotation

Bedienknopf am Lenkrad:
Rotation

den Bluetooth®-Player, die

USB-Quelle, MP3-Player oder den

tragbaren Audio-Player anhalten.
— Driicken und halten: Audiosys-
tems ausschalten.

. . . — Durch die empfohlenen Aktionen scrollen (Anruf beenden, Gesprach
12 _
RadRiigleoﬁEet/?ﬂt?ﬁ(tﬁgféigsfnqen halten, in den Freisprechmodus schalten, digitales Tastenfeld anzei-
— Aufwirts/Abwarts ’ gen), auller wenn derzeit ein Gesprach im Gang ist;
) — Durch das Schnellsuchmeni des Telefonbuchs scrollen.
— Kurz driicken:
— Audiosystem aktivieren;
— Stummschaltung der aktuell wie- . .
dergegebenen Radioquelle; Beim Empfang eines Anrufs:
— Den Ton stummschalten und — Kurz driicken: Anruf entgegennehmen.
14

— Driicken und halten: Anruf ablehnen.
Wahrend des Gesprachs: Beenden des aktuellen Anrufs.

Analoge Zahleranzeige - 13




ALLGEMEINES

Bedieneinheiten unter dem
Lenkrad

14 - Analoge Zahleranzeige



ALLGEMEINES

Einflhrung in die Bedienelemente am Lenkrad

AUDIO/MEDIEN-Funktion TELEFON-Funktion

— Kurz driicken: um auf die ,Telefon“ Welt zuzugreifen, die angezeigte Nummer

17 anzurufen, einen eingehenden Anruf anzunehmen.
— Driicken und halten: um einen eingehenden Anruf abzulehnen.
— Kurz driicken:
— Zeige die Welten;
18 - — Zwischen den Welten navigieren.
— Driicken und halten: um den Bereich auszublenden, der die Welten anzeigt.
19 i} . s —
und Blattern Sie durch Welten/Mens, Listen und Verzeichnisse:
20 @ — Kurz driicken: um manuell zu suchen;
+ und |— Driicken und halten: um das Schnellsuchmendi zu 6ffnen.
26 E Medienwiedergabe:
und — Driicken und halten: fir schnellen Vor- oder Ricklauf.
27

Analoge Zahleranzeige - 15




ALLGEMEINES

AUDIO/MEDIEN-Funktion TELEFON-Funktion

Um zur vorherigen Ebene in den Meniis zuriickzukehren oder die aktuelle Aktion abzubrechen, rufen Sie den Bild-
schirm zur Auswahl des Radiowellenbereichs auf, gehen Sie im Verzeichnis der Audio-Wiedergabelisten (Medien)
eine Ebene nach oben.

Ul

H21

22
— Kurz dricken: zur Aktivierung der Spracherkennung.

— Driicken und halten: zur Deaktivierung der Spracherkennung.

+
bt
=

24

23
Eine Funktion oder aktuelle Wiedergabeliste auswahlen/bestatigen, einen Eintrag auswahlen oder eine Aktion be-
statigen, einen Sender speichern.

+

28

25 Zugang/Ruckkehr zum Hauptmend.

3

— Kurz driicken: um zur vorherigen Ebene in der Welt/im Meni zuriickzukehren; um die aktuelle Aktion abzubre-
chen oder um im Verzeichnis der Audio-Wiedergabeliste (Medien) eine Ebene héher zu gehen.
— Driicken und halten: um zum Hauptmen( zurlickzukehren.

29

(5
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ALLGEMEINES

Beschreibung des Displays

DARKA RADIO

©

97.77 MHz

A. Aktuelle Uhrzeit.

B. Informationen zur Bluetooth®-Tele-
fonverbindung.

C. Informationen zum Akkustand des
Telefons.

D. Informationen zum Telefonnetzsta-
tus.

E. Aulentemperatur
F. Kraftstoffstand.

G. Audio-Informationen (Audioquelle,
Titel usw.).

Ihr System enthalt mehrere Welten:

— « Fahrzeug » ;

— « Radio » ;

— ,Medien”

— « Telefon » ;

— « Einstellungen » ;

Hinweis: Die Verflgbarkeit von Welten
hangt von der Ausstattung ab.

Sie kénnen jederzeit auf die verschie-
denen Welten zugreifen, indem Sie die

@ Taste auf dem Lenkrad.

MalRnahme
Ein/Aus

Driicken Sie kurz , um das Audio-
system einzuschalten.

Das Audiosystem funktioniert auch bei
ausgeschaltetem Motor. Es bleibt meh-
rere Minuten lang eingeschaltet. Dru-

cken Sie kurz , um es noch ein

paar Minuten eingeschaltet zu halten.
Das Audio-System ausschalten durch

Driicken und Halten von . Die An-
zeige des Radiosystems wird in der
Abbildung im ausgeschalteten Zustand
oder im Modus ,Fahrzeug” mit stumm-
geschaltetem Ton angezeigt.

Wahl der Quelle

Durch die verschiedenen Audioquellen
scrollen. Dazu wiederholtes Driicken

von . Beim Scrollen werden die
Audioquellen in der folgenden Reihen-
folge angezeigt: FM— DR— AM—
USB— Bluetooth®.

Sie kénnen die Audioquelle auch in der
Welt ,Medien® auswahlen.

Driicken Sie auf @ wahlen Sie die
Welt ,Medien® aus, driicken Sie dazu

am Bedienelement am Lenkrad,

@ oder E dann zur Besta-

tigung. Audioquelle auswahlen.

Wenn die Verbindung mit einer USB-
Medienquelle hergestellt wird, wah-
rend das Audio-System eingeschaltet
ist, wechselt die Quelle automatisch
zum neuen Medium und beginnt mit
der Wiedergabe seines Inhalts.

Wenn die Verbindung mit einer Blue-
tooth®-Medienquelle hergestellt wird,
wahrend das Audio-System bereits
eingeschaltet ist, wechselt die Audio-
quelle, wenn es sich dabei bereits um
eine Bluetooth®-Audioquelle gehan-
delt hat, automatisch zum neuen Medi-
eninhalt und beginnt mit dessen Wie-
dergabe auf dem Audio-System.

Analoge Zahleranzeige - 17



ALLGEMEINES

Lautstarke

316 km
7316.0 km

Lautstarke einstellen durch Driicken

auf oder . Dazu kurzes Dri-

cken auf Die Lautstarke erhoht
sich um eine Stufe.

Im Display wird ,Lautstarke“ mit dem
aktuellen Einstellwert angezeigt.

Stummschaltung

Kurzes Driicken von um den Ton
stumm zu schalten.

Driicken Sie noch einmal kurz auf die

Tasten , oder , um die

Klangausgabe der aktuellen Quelle
fortzusetzen.

18 - Analoge Zahleranzeige



AUDIO/MULTIMEDIA

Radio héren

Frequenzband auswidhlen

Um das gewilinschte Band auszuwah-
len unter FM, AM oder DR (Digitales
terrestrisches Radio), driicken Sie auf

Iil um auf die Welt ,Radio” zuzugrei-
fen, wahlen Sie das Band aus, dazu

driicken Sie E oder Eoder auf
. Wenn Sie einen Radiosender

horen, driicken Sie um auf den
Bandauswahlbildschirm zuzugreifen.

Radiosender einstellen

Es gibt eine Reihe von Arten der Aus-
wahl und Suche nach einem Radio-
sender:

— ,Listenmodus® 7 verfligbar in DR
und FM;

16 : 40 )B

Wl 21
o
A

%2  ELODIE FM

— ,Manueller Modus* 2 verflgbar in
AM und FM.

,»Listenmodus*

In diesem Modus kénnen Sie nach
verfugbaren Sendern suchen, indem
Sie die Liste der Sender in alphabeti-
scher Reihenfolge und nach Frequenz
(fir Sender ohne Namen) scannen mit

IZI oder EI dann - zur Besta-

tigung.

Der Radiosender, bei dem Sie in der
Liste stoppen, wird automatisch kurz
danach wiedergegeben.

So kehren Sie zur Senderliste zuriick:
oder suchen Sie mit am Be-

dienelement am Lenkrad, E oder

vl

16:40 R i 2t

-BI|—

FM

*1 (g

DARKA RADIO

97.77 MHz

Um die neueste Senderliste zu erhal-
ten, die Radioliste aktualisieren.

Weitere Informationen finden Sie unter
,Liste FM aktualisieren“ und ,Liste DR
aktualisieren® in diesem Kapitel.

,Manueller Modus*

Analoge Zahleranzeige - 19




AUDIO/MULTIMEDIA

Im manuellen Modus kénnen Sie nach
Sendern suchen, indem Sie die Fre-
quenzen in FM und AM durchsuchen:

— scrollen Sie zu den héheren Fre-
quenzen mit D am Bedienelement

am Lenkrad oder E\ ;
— scrollen Sie zu den niedrigeren Fre-

quenzen mit am Bedienelement
am Lenkrad oder E\

Dricken auf E\ oder E\ :

— Kurz driicken: um in Frequenzschrit-
ten zu suchen;

— Driicken und halten: um automatisch
nach einem verfligbaren Sender zu su-
chen.

20 - Analoge Zahleranzeige

Radio- / Medieninformationen

: R &
1640 % aill 21

-11iny-
FM

7y OK

DARKA RADIO

Mit dieser Funktion werden die Infor-

mationen auf der Frequenz angezeigt,
die Sie auf dem Display sehen méch-
ten (siehe oben). Sie wird nach kurzer
Zeit automatisch angezeigt. Alternativ

driicken Sie auf .

Speichern der Sender

Sie kdnnen bis zu sechs Sender spei-
chern, die dauerhaft oben in der Sen-
derliste angezeigt werden.

Ein Frequenzband (FM, DR) auswéh-
len, dann einen Radiosender mit den
oben beschriebenen Modi auswéahlen.

Um den Sender zu speichern, driicken

und halten Sie aus der aktuellen
Wiedergabeliste und wahlen Sie die
Position in den Favoriten. Ein Piepton
bestatigt, dass der Sender als Favorit
gespeichert ist.

Wenn Sie die Liste von Anfang an
durchblattern, kénnen Sie |hre ,Favori-
tensender” in dem Bereich finden. mit
dem Titel - MEM--. Als nachstes folgt
die vollstandige Liste der Sender in al-
phabetischer Reihenfolge im Bereich —
LIST --.

Der Radiosender, bei dem stoppen,
wird automatisch kurz danach wieder-
gegeben. So kehren Sie zur Senderlis-

te zurlick: oder suchen Sie mit
am Bedienelement am Lenkrad,

E\ oder E\



AUDIO/MULTIMEDIA

Radiosender einstellen

Im Frequenzband AM kénnen die Sen-
der nach ihrer Radiofrequenz und im
Frequenzband FM oder DR kann die
Senderliste durchsucht werden.

Das gewtinschte Frequenzband (FM,
DR oder AM) auswahlen durch wieder-

holtes Driicken auf .

Diese Liste kann bis zu 100 Radiosen-
der enthalten, die bei der letzten Ak-
tualisierung der Liste gespeichert wur-
den.

Verwendung am Bedienelement

am Lenkrad, E\ oder E\um durch

die Radiosender in der Liste FM, DR
zu scrollen.

Analoge Zahleranzeige - 21




AUDIO/MULTIMEDIA

Medienaudioquellen

Ihr Audio-System verfligt ber einen
USB-Anschluss sowie eine Blue-
tooth®-Verbindung, die zur Verbindung
mit externen Audioquellen verwendet
werden koénnen.

Hinweis: Unterstlitzte Formate fir die
externe Audioquelle sind u. a. MP3,
WMA und AAC.

Anschluss liber USB

AnschlieRen

Den Stecker des MP3-Players, des
tragbaren digitalen Audio-Players oder
USB-Laufwerks am USB-Anschluss
anschliel3en.

Nachdem das Gerat angeschlossen
ist, wird der gelesene Titel automatisch
angezeigt.

Verwendung

Nachdem die externe Audioquelle ver-
bunden ist, wird der erste Audiotitel au-
tomatisch wiedergegeben.

Das Audio-System startet automatisch
erneut den zuletzt wiedergegebenen
Titel, wenn der externe Audio-Player
zuvor mit dem Audio-System verbun-
den war.

Nachdem |hre externe Audioquelle
verbunden ist, ist der Zugriff auf ihre
Inhalte tUber die Menus des Multimedi-

22 - Analoge Zahleranzeige

asystems maoglich. Es speichert Wie-
dergabelisten, die mit denen auf lhrem
externen Audioplayer identisch sind.

So greifen Sie Uber Ihr Audiosystem
auf die Inhalte der externen Audioquel-
le zu:

— driicken Sie um zur Wiederga-

beliste zurlickzukehren;
oder

— drehen Sie am Bedienelement
am Lenkrad oder drlicken Sie E\

oder E um durch den die Titel zu
blattern.

Dann, um die aktuelle Wiedergabeliste
zu andern:

— dricken Sie um die Ordner

oder Auswabhlkriterien anzuzeigen.

Driicken Sie erneut auf um zum

vorigen Ordner zurtickzukehren;
oder

— driicken Sie um den Ordner
oder die Wiedergabeliste auszuwahlen
oder um den ausgewahlten Titel anzu-
horen.

Aufladen liber den USB-Port

Nachdem der USB-Stecker lhres trag-
baren Audio-Players oder Telefons am
USB-Anschluss des Audio-Systems (in
der Nahe des Fahrersitzes im Fahr-
gastraum) angeschlossen wurde, kén-
nen Sie den Akku wahrend der Nut-
zung laden oder den Ladestand hal-
ten.

Hinweis: Einige Gerate lassen sich
nicht aufladen oder halten den Lade-
zustand der Batterie nicht aufrecht,
wenn sie an den USB-Anschluss des
Audiosystems angeschlossen sind.

Bluetooth®-Audio-Wiedergabe

Um einen tragbaren digitalen Audio-
player Bluetooth® nutzen zu kénnen,
mussen Sie ihn bei der ersten Verwen-
dung mit dem Fahrzeug koppeln > 26.

Durch das Koppeln kann das Audio-
System ein tragbares digitales Blue-
tooth®-Audiogerat erkennen und spei-
chern.

Hinweis:

— Wenn lhr tragbares digitales Blue-
tooth®-Audiogerat mit Telefonfunktio-
nen und Funktionen eines digitalen
Audio-Players ausgestattet ist, wird bei
Kopplung einer der Funktionen die an-
dere Funktion automatisch ebenfalls
gekoppelt;

— Die Anzahl der Funktionen, auf die
zugegriffen werden kann, ist abhangig



AUDIO/MULTIMEDIA

von der Art des tragbaren digitalen Au-
dio-Players und seiner Kompatibilitat
mit dem Audio-System.

Verbinden mit dem Fahrzeug

Ihr tragbares digitales Audiogerat
muss Uber Bluetooth® a oder USB b
mit dem Audio-System verbunden
sein, um all seine Funktionen nutzen
zu kénnen.

Betatigen Sie das trag-
A bare Audiogerat, wenn
die Verkehrssituation
dies zulasst.
Verstauen Sie |hr tragbares Au-
diogerat wahrend der Fahrt sicher
(es kann sonst im Fall einer har-
ten Bremsung oder eines Unfalls
herumgeschleudert werden).

Bei einem bereits zugewiesenen Gerat
wie folgt vorgehen:

— aktivieren der Radioverbindung
Bluetooth®;

— Verbindung des Telefons oder trag-
baren digitalen Audioplayers Blue-
tooth® aktivieren und sie fiir die ande-
ren Gerate sichtbar machen (Informa-
tionen entnehmen Sie dem Benutzer-
handbuch zum Gerat);

— wahlen Sie die Audioquelle Blue-
tooth® aus, dazu wiederholtes Dri-

cken von E

— Den externen Audio-Player oder das
Telefon, der bzw. das Uber Bluetooth®
verbunden werden soll, unter den vom
Multimediasystem erkannten Geraten
auswahlen.

Verwendung

Ihr tragbarer digitaler Audio-Player
muss mit dem Audio-System verbun-
den sein, um all seine Funktionen nut-
zen zu kdnnen.

Hinweis: Der tragbare digitale Audio-
player kann nur dann an das Audio-
system angeschlossen werden, wenn
er bereits gekoppelt wurde.

Nachdem der tragbare digitale Blue-
tooth®-Audio-Player verbunden wurde,
kénnen Sie ihn tber Ihr Audio-System
bedienen.

Wenn die externe Audioquelle verbun-
den ist ¢, wird der erste Audiotitel au-
tomatisch wiedergegeben d.
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* B
Sickness time

Al'eau de rose

Digital Love

Auf an der Lenkradsteuerung

driicken, um zur Wiedergabeliste e zu-
rickzukehren.

Dricken Sie auf @ oder E um

durch die Titel zu scrollen.
Um zum Wiedergabebildschirm d zu-

rickzukehren, auf driicken oder
kurz darauf warten, dass die Wieder-
gabeliste automatisch ausgeblendet
wird.

Hinweis: Die Anzahl der Funktion, auf
die zugegriffen werden kann,

ist abhangig von der Art des tragbaren
digitalen Audiogerats und seiner Kom-
patibilitat mit dem Audio-System.
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Zufallswiedergabe (,Mix")

Sickness time

Sickness time
Sickness time

Sickness time

Sickness time

Driicken und halten Sie , um alle
Titel im Ordner per Zufallswiedergabe
wiederzugeben.

Das , MIX “Warnlampe f wird auf
dem Bildschirm angezeigt. Die Titel
werden nach dem Zufallsprinzip abge-
spielt. Der Wechsel der Titel geschieht
nach dem Zufallsprinzip.

Halten Sie die Taste erneut gedriickt:

So deaktivieren Sie die Shuffle-
Funktion: Die Warnlampe

» MIX “Warnleuchte f erlischt.

Beim Ausschalten des Audiosystems
wird die Zufallswiedergabe deaktiviert.

Wiederholen ,RPT“

Sickness time

>4 Sickness time

5 Sickness time
Sickness time

Sickness time

Mit dieser Funktion kbnnen Sie eine
Wiedergabeliste wiederholen.

Kurzes Driicken von um die Wie-
derholungsfunktion fur die gesamte
Wiedergabeliste zu aktivieren.

Das , RPT “Warnlampe g wird auf
dem Bildschirm angezeigt.

Erneut kurz driicken auf um den
aktuellen Titel zu wiederholen: ,1“ A
wird angezeigt auf dem Symbol

» RPT ».

Erneut kurz driicken auf um die
Funktion zu deaktivieren, die Funktion
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wiederholen, die , RPT “ Warnleuchte
g erlischt.

Sie kénnen auch diese Wiedergabe-
optionen verwenden: Im Hauptmenu
die Welt ,Medien” und die USB-Quelle
auswahlen.

Den tragbaren digitalen
A Audio-Player nur bedie-

nen, wenn es die Ver-
kehrsbedingungen zu

lassen.

Den tragbaren digitalen Audio-
Player gut verstauen, sodass er
wahrend der Fahrt sicher unterge-
bracht ist (ansonsten besteht die
Gefahr, dass er bei einem plétzli-
chen Bremsmandver oder einem
Aufprall umherfliegt).

Stummschaltung, Pause

316 km
7316 km

LI) Lady Crazy

Ko

Kurzes Driicken von um den Ton
stummzuschalten oder um den Audio-
titel anzuhalten.

Erneut kurz driicken auf oder flh-
ren Sie eine Aktion in der Lautstarke-
leiste aus, um die Stummschaltung
aufzuheben oder Audiospur abzuspie-
len.

Der Ton des Audio-Systems wird beim
Wechseln der Quellen oder bei der
Ubertragung von Mitteilungen automa-
tisch aktiviert,
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Zuweisung und Aufhebung der
Zuweisung eines Telefons

Anschluss (iber Bluetooth®

So aktivieren Sie die Bluetooth®-Funk-
tion des Audiosystems:

— driicken Sie @ , um auf das
Hauptmenu zuzugreifen;

— wahlen Sie die Welt ,Einstellun-
gen“ und das Menii , Telefoneinstellun-

gen“ gefolgt von ,Bluetooth®" mit E

oder E dann: zur Bestétigung;

— Sie konnen durch den Text blattern,
um aktuelle Nachrichten (Wirtschaft,
Politik, Gesundheit, Wetter, Sport usw.)
anzuzeigen, indem Sie ,YES* mit @
oder Ebestétigen Sie durch Dri-

cken auf . Das Symbol Blue-
tooth® wird dauerhaft in der Statusleis-

te am Bildschirm angezeigt auf
dem Bildschirm.
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Diese Mallnahmen aus
A Sicherheitsgriinden nur
bei stehendem Fahrzeug
durchfiihren.

Ein Telefon zuweisen

Damit Sie lhre Freisprechanlage ver-
wenden kdénnen, weisen Sie lhr Blue-
tooth®-Mobiltelefon dem Fahrzeug zu.
Stellen Sie sicher, dass die Funktion
Bluetooth® des Telefons aktiviert ist,
und stellen Sie den Status auf ,sicht-
bar*.

Durch die Kopplung kann die Frei-
sprechanlage ein Telefon erkennen
und speichern.

Sie kénnen bis zu sechs Telefone kop-
peln, es kann jedoch immer nur ein
Gerat auf einmal verbunden werden.

Die Zuweisung kann wahlweise ber
das Audiosystem oder Uber das Tele-
fon durchgefiihrt werden.

Das Audio-System und lhr Telefon
mussen hierzu eingeschaltet sein.

Hinweis: Wenn Sie ein neues Telefon
zuweisen, obwohl bereits ein anderes
Telefon mit dem Audiosystem verbun-
den ist, wird die Verbindung zu diesem
Telefon getrennt und die Verbindung
zum neu zugewiesenen Telefon herge-
stellt.

R Wl

Chercher tél

Appairer tél

Sélect. tél

Kopplung eines Bluetooth®-Tele-
fons zum Audiosystem liber das Au-
diosystem

Mit dieser Methode kénnen Sie vom
Audiosystem aus eine Bluetooth®-Su-
che ausfiihren.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Telefon
zuzuweisen:

— aktivieren Sie Bluetooth®;

— Auf @ driicken, um das Hauptme-
nu aufzurufen;

— wahlen Sie die Welt ,Einstellungen”,
dann das Menu , Telefoneinstellungen®

mithilfe von @ oder E und besta-
tigen Sie dann mit ;
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— wahlen Sie ,Telefon suchen” mithilfe

von E\ oder E\ bestatigen Sie
dann mit .

Eine Meldung erscheint im Display.

Auf driicken, um die Suche zu
starten.

Die Suche nach Bluetooth®-Geraten in
der Nahe beginnt (diese Suche kann
bis zu 60 Sekunden lang dauern).

Das Telefon, das Sie koppeln méchten,

mit E\ oder E\ auswahlen und mit
bestatigen.

Die Kopplungsanfrage auf Ihrem Blue-
tooth®-Gerat annehmen.

Wenn im Display des Audiosystems
die Meldung ,Name des verbundenen
Bluetooth-Gerats“ angezeigt wird, be-
deutet dies, dass das Geréat Blue-
tooth® automatisch gespeichert und
mit dem Fahrzeug verbunden ist.

Das Gerat wird in der Liste der erkann-
ten Telefone angezeigt, auf die Sie
auch im Unterment , Telefon auswah-
len” zugreifen kdénnen.

Wenn die Kopplung nach 60 Sekunden
nicht erfolgreich war, wird die Meldung
.Kopplung fehlgeschlagen” angezeigt.

Wiederholen Sie diese Vorgange, um
die gewunschte Aktion auszufiihren.

Weitere Informationen kdnnen Sie der
Bedienungsanleitung des Telefons ent-
nehmen.

Hinweis: Abhangig von Ihrem Telefon
kann es hilfreich sein, die Ubertragung
Ihres Telefonbuchs und Ihrer Anrufliste
zu akzeptieren.

Kopplung eines Bluetooth®-Tele-
fons mit dem Audiosystem liber das
Telefon

Mit dieser Methode kénnen Sie von Ih-
rem Telefon aus eine Bluetooth®-Su-
che ausfihren.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Telefon
zu koppeln:

— Auf @ driicken, um das Hauptme-
ni aufzurufen;
— wahlen Sie die Welt , Telefon” mithil-

fe von E oder E bestatigen Sie
dann mit ;

— wahlen Sie ,Telefon koppeln” mithilfe

von E\ oder E\ bestatigen Sie
dann mit .

Die Meldung ,,Code eingeben:
XXXXXX* wird auf dem Bildschirm des

Audiosystems angezeigt und ein 60-
Sekunden-Countdown beginnt.

Das Audio-System ist dann ca. 60 Se-
kunden lang fur andere Bluetooth®-
Geréte sichtbar.

Mit Ihrem Telefon nach dem Audio-
System suchen und es dann auswéah-
len (siehe das Benutzerhandbuch zu
Ihrem Telefon) oder den Kopplungs-
code mit Ihrem Telefon annehmen.

Die Meldung ,MY CAR* oder ,Dacia
Media Control Multimédia“ wird auf
dem Bildschirm des Audio-Systems
angezeigt, um zu bestatigen, dass lhr
Telefon gekoppelt und mit Ihrem Au-
dio-System verbunden ist.

Die Meldung ,Dacia Media Control
Multimédia“ wird nur auf dem Bild-
schirm angezeigt, wenn die Anwen-
dung Dacia Media Control eine Verbin-
dung mit dem Audiosystem herstellt
und wenn die Anwendung auf lhrem
Smartphone installiert ist.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, kehrt
das Audiosystem zur Welt ,Telefon* zu-
ruck.
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Die Zuweisung eines Telefons auf-
heben

Wl

Elodie TEL

Pierre TEL

Durch die Entkopplung wird das Tele-
fon aus dem Speicher des Audiosys-
tems geldscht.

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus,
um die Kopplung eines Telefons aufzu-
heben und das Telefon aus dem Spei-
cher des Audiosystems zu l6schen:

— dricken Sie Iil , um auf das
Hauptmenu zuzugreifen;

— wahlen Sie die Welt ,Einstellun-
gen“ aus, dann ,Telefoneinstellungen®
und , Telefon l6schen®, dazu driicken

28 - Analoge Zahleranzeige

Sie IZl oder El dann zur Be-

statigung;

W5l

Suppr. tél
Pierre TEL ?

— wahlen Sie das Telefon, dessen
Kopplung Sie aufheben mdchten, mit

E oder E dann zur Besta-

tigung;

— Sie kénnen durch den Text blattern,
um aktuelle Nachrichten (Wirtschaft,
Politik, Gesundheit, Wetter, Sport usw.)

anzuzeigen, indem Sie ,YES* mit El

oder E dann zur Bestatigung.

Wenn bereits sechs Telefone gespei-
chert sind, bietet das System an, eines
der Gerate zu I6schen. Wenn Sie

,YES" auswahlen, werden Sie zum
Menu ,Telefon I6schen” weitergeleitet.

W5l

e

“ Suppr. tout ?

b

So entkoppeln und I6schen Sie alle Te-
lefone im Speicher des Audiosystems:

— drlicken Sie Iil , um auf das
Hauptmeni zuzugreifen;

— Wahlen Sie das Menu ,Einstellun-
gen“ aus, dann ,Telefoneinstellungen®
gefolgt von ,Alle I6schen®, driicken Sie

E oder E dann: zur Besta-

tigung;

— Sie kénnen durch den Text blattern,
um aktuelle Nachrichten (Wirtschaft,
Politik, Gesundheit, Wetter, Sport usw.)
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anzuzeigen, indem Sie ,YES* mit E\

oder E\ dann zur Bestatigung.

Hinweis: Alle Kontakte aus dem Tele-
fonbuch und dem Anrufprotokoll im
synchronisierten Audio-System werden
geldscht.

Die Freisprecheinrich-
A tung soll Ihnen lediglich

das Telefonieren erleich-
tern und die Risikofakto-
ren dabei so weit wie moglich re-
duzieren.. Die gesetzlichen Be-
stimmungen des jeweiligen Lan-
des sind unbedingt einzuhalten.
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Ein Telefon verbinden/trennen

Verbinden eines zugewiesenen Te-
lefons

Ihr Telefon muss mit der Freisprechan-
lage verbunden sein, um den Zugang
zu allen Funktionen zu ermdéglichen.

Ein Telefon kann erst nach der erfolg-
reichen Kopplung mit der Freisprech-
anlage verbunden werden > 26.

Hinweis: Die Bluetooth®-Verbindung
des Telefons muss aktiviert und ,sicht-
bar sein.

Automatische Verbindung

Sobald die Ziindung des Fahrzeugs
eingeschaltet ist, sucht das Audiosys-
tem nach zugewiesenen Telefonen in
der Umgebung.

Hinweis: das letzte gekoppelte Telefon
hat Vorrang.

Die Suche wird fortgesetzt, bis ein ge-
koppeltes Telefon gefunden wird (die-
ser Vorgang kann mehrere Minuten in
Anspruch nehmen).

Hinweis: Weitere Informationen zur
Liste kompatibler Telefone erhalten Sie
bei einem Vertragspartner:

— Bei eingeschalteter Ziindung kann
Ihr Telefon automatisch verbunden
werden. Eventuell muss die Funktion
der automatischen Bluetooth®-Verbin-
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dung lhres Telefons mit der Frei-
sprechanlage aktiviert werden. Siehe
hierzu die Bedienungsanleitung lhres
Telefons;

— erkennt die Freisprecheinrichtung
bei der Suche zwei zugeordnete Tele-
fone, hat das zuletzt verbundene Tele-
fon Vorrang, auch wenn es sich aul3er-
halb der Reichweite der Freisprechein-
richtung befindet;

— wenn bei Verbindung lhrer Telefon-
Freisprechanlage bereits ein Telefon-
gesprach zustande gekommen ist,
wird das Telefon automatisch verbun-
den und die Audiowiedergabe des Ge-
sprachs wird auf die Fahrzeuglautspre-
cher geschaltet.

Die Freisprecheinrich-
A tung soll hnen lediglich
das Telefonieren erleich-
tern und die Risikofakto-
ren dabei so weit wie mdglich re-
duzieren.. Die gesetzlichen Be-
stimmungen des jeweiligen Lan-
des sind unbedingt einzuhalten.

Diese MalRnahmen aus
A Sicherheitsgriinden nur

bei stehendem Fahrzeug
durchfiihren.

Manuelle Verbindung (Telefonwech-
sel)

Driicken Sie @ um auf das Haupt-
menu zuzugreifen und wahlen Sie dort

die ,Telefon“-Welt Giber Dﬂ an der

Lenksaule, @ oder Iil dann @

, um zu bestatigen.
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Wahlen Sie das Meni ,Telefon aus-

wahlen“ Uber D)] an der Lenksaule,

E oder E dann , um zu be-

statigen.
12:45 §

ELODIE TEL

Téléphone de Pierre

Wil 21°c

JEDIFON

Die Liste der bereits zugewiesenen Te-
lefone wird angezeigt.

Wahlen Sie das Telefon, das Sie ver-
binden mdchten, auf der Liste Gber
den Bedienknopf an der Lenksaule,

E oder E mit bestatigen.

Eine Meldung wird eingeblendet, um
zu bestatigen, dass das Telefon ver-
bunden ist.

Hinweis: Wenn beim Wechsel zu ei-
nem anderen Telefon bereits eine Ver-

bindung zu einem anderen Telefon be-
steht, wird die bestehende Verbindung
automatisch durch eine Verbindung
zum neuen Telefon ersetzt.

Scheitern der Verbindung

Wenn die Verbindung scheitert, priifen
Sie bitte Folgendes:

— Telefon ist eingeschaltet;

— der Akku des Telefons ist geladen;

— Telefon wurde bereits mit der Frei-
sprechanlage des Telefons verbunden;
— Bluetooth® ist nun auf dem Telefon
und im Audiosystem aktiviert.

— das Telefon so konfiguriert ist, dass
es die Verbindungsanforderungen des
Audiosystems annimmt.

Hinweis: Eine langere Verwendung
des Telefons fiihrt zur schnelleren Ent-
ladung des Telefonakkus.

Telefoninformationen.

12:45 3 @—Will21c

©,

L4 +33 102 99 99 99
+33 10199 99 99

+33 1019999 99

Sobald die Verbindung hergestellt ist,
zeigt das Audiosystem telefonbezoge-
ne Informationen an:

— Art der Verbindung zum Multimedia-
system 17,

— Akkustand des Telefons 2;

— Zustand des Telefonnetzes 3.
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Telefon abmelden

12:45 R Wil 21°c

Fat .
oK Déconnecter
} téléphone ?

4

ELODIE TEL ?

Um Ihr Telefon zu trennen, kdnnen Sie:

— Deaktivieren Sie die Funktion Blue-
tooth® des Audiosystems;

— deaktivieren Sie die Bluetooth®-
Funktion lhres Telefons;

— I8schen Sie Uber das Audiosystem
die Kopplung des Telefons & 26.
Wenn das Telefon ausgeschaltet wird,
wird es getrennt.

Im Display des Audiosystems er-
scheint dann eine Meldung, die die
Trennung der Verbindung mit dem Te-
lefon bestatigt.

Hinweis: Wenn die Telefonverbindung
wahrend eines Gesprachs getrennt
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wird, wird das Gesprach automatisch
auf das Telefon gelegt.

So deaktivieren Sie Bluetooth® am
Audiosystem, & 8;

Anweisungen zum Deaktivieren der
Bluetooth®-Funktion lhres Smartpho-
nes finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung zu Ihrem Smartphone.

So entkoppeln und I6schen Sie das
Telefon Bluetooth®, & 26.

Anrufen, einen Anruf entgegen-
nehmen

Einen Kontakt aus dem Telefonver-
zeichnis anrufen

Bei der Zuweisung eines Telefons wird
— je nach Telefon — sein Adressver-
zeichnis automatisch in das Audiosys-
tem Ubertragen.

Sie kénnen auch die automatische
Freigabe des Telefonbuchs und der
Anrufprotokolle autorisieren, damit das
Multimediasystem sie bei Ihren nachs-
ten Kopplungen automatisch transfe-
rieren kann.

Wenn kein Zugriff autorisiert wurde,
wird eine Meldung auf dem Display
des Audio-Systems angezeigt, in der
Sie zur Autorisierung des Telefonbuchs
aufgefordert werden.

Wenn das Multimediasystem lhr Tele-
fon nicht finden kann, finden Sie ent-

sprechende Informationen in der Be-
dienungsanleitung zum Telefon.

Hinweis: Sie kdnnen eine Nummer
oder einen Kontakt anrufen, dazu kurz

dricken auf > 82

A

Appels

p— ‘ Reépertoire

b

So suchen Sie nach einem Kontakt:

— Driicken Sie Iil um auf das
Hauptmenl zuzugreifen, wahlen Sie
die Welt , Telefon®. DriickenSie dazu

@ oder El bestatigen Sie mit
o],
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— wahlen Sie ,Kontakte” Gber @

oder E dann , um zu bestati-
n.

ge
Im MenU ,Kontakte konnen Sie einen
Kontakt nach dem Namen suchen. Ge-
hen Sie folgendermalen vor:

— Halten Sie E oder E gedriickt,

um die Suche zu aktivieren;

— Driicken Sie an der Lenksaule,

E oder E um durch die Buch-

staben des Alphabets zu blattern;
— Wenn Sie den gewilinschten Buch-
staben ausgewahlt haben, zum Besta-

tigen auf driicken;

— gewlnschten Kontakt mit E oder

E auswahlen, dann auf dri-

cken, um die gespeicherte(n)
Nummer(n) des Kontakts anzuzeigen;

— gewilinschte Nummer mit @ oder

E auswahlen, dann auf dri-

cken, um den Vorgang zu bestatigen
und den Anruf zu starten;

Hinweis: Durch Driicken auf

kehren Sie zum vorherigen Bildschirm
zurlck.

Es wird empfohlen, das
A Fahrzeug vor der Suche
nach einem Kontakt an-
zuhalten.

Einen Kontakt aus der Anrufliste
anrufen

i W5l

BT

‘: +33 173 24 XX XX

L7
Q% +33 6 85 46 XX XX

Anzeigen der Anrufliste:
— Wahlen Sie die ,Telefon“-Welt durch

driicken von @ dann @ oder

E, um , Telefon” auszuwahlen und

, um zu bestatigen;
— L,Anrufe” Gber @ oder E aus-

wahlen, dann , um zu bestatigen;
— den Kontakt oder die anzurufende

Nummer mit E oder E auswah-

len, dann auf driicken, um den
Anruf zu starten.

Annehmen eines Anrufs

Appel entrant

Benoit

Wenn ein Anruf eingeht, wird die Ruf-
nummer des Anrufers auf dem Display
des Audio-Systems angezeigt (diese
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Funktion ist abhangig von den Optio-
nen, die Sie bei Ihrem Telefonservice-
anbieter abonniert haben).

Wenn die Rufnummer des Anrufers in
einem der Speicher abgelegt ist, wird
der Name des Anrufers statt seiner
Rufnummer angezeigt.

Wenn die Nummer des Anrufers nicht
angezeigt werden kann, wird die Mel-
dung ,Privathnummer” auf dem Bild-
schirm des Audiosystems angezeigt.

So nehmen Sie einen eingehenden
Anruf an:

— wahlen Sie das Symbol mit

E\ oder E\ dann zur Besta-

tigung;
oder

— driicken Sie kurz .

So lehnen Sie einen eingehenden An-
ruf ab:

— wahlen Sie das Symbol E\ mit

E\ oder E\ dann zur Besta-

tigung;
oder

— dricken und halten Sie .
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Es ist ratsam anzuhal-
! ten, um eine Nummer zu

suchen oder zu wahlen.

Einen zweiten Anruf erhalten

B Wl

Appel X encours...

+33 6 24 68 XX XX

Wenn ein zweiter Anruf eingeht, wird
die Rufnummer des zweiten Anrufers
auf dem Display des Audio-Systems
angezeigt (diese Funktion ist abhangig
von den Optionen, die Sie bei Ihrem
Telefonserviceanbieter abonniert ha-
ben). Sie haben die folgenden Mog-
lichkeiten:

— eingehenden Anruf annehmen durch

Auswahl von ;

— eingehenden Anruf durch Auswahl

von ablehnen E\ ;

— eingehenden Anruf durch Auswahl
von 7 halten.

Um einen Anruf wahrend des Ge-

sprachs zu beenden, driicken Sie E\

Wahrend eines Anrufs

Sie haben die folgenden Méglichkei-
ten:

— Lautstéarke einstellen tiber Driicken

von oder ;

— beenden Sie den Anruf, driicken Sie

.
Driicken Sie auf E\ oder E\ dann
zur Bestatigung.

Sie konnen auf diese Weise:

— den eingehenden Anruf annehmen/
einen gehaltenen Anruf wieder aufneh-

men, dazu wahlen Sie ;

— Anruf beenden tber E wahrend
des Gesprachs;

— um das Gesprach zu halten, wahlen
Sie 17;
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— wabhlen Sie 2, um die Ziffern tUber
die Tastatur des Audiosystems einzu-
geben.

Das System kann die Funk-

tion eines zweiten Anrufs

verwalten, wenn lhr Telefon
verbunden ist (je nach Abonne-
ment).
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Nutzung des Tastenfeldes wah-
rend eines Anrufs

So wird das Tastenfeld des Audio-Sys-
tems wahrend eines Anrufs genutzt:

— wahlen Sie das Tastenfeld des Au-

diosystems mit @ oder E dann
zur Bestatigung;

— wahlen Sie die Zahl oder das Zei-

chen mit E oder E dann

um lhre Auswahl zu bestatigen.
Hinweis: Um zum friiheren Bildschirm

zurlickzukehren, driicken Sie .
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Navigieren Sie im Hauptmend, durch

Dricken auf El oder El bis Sie

die Welt ,Einstellungen® erreichen.
Folgende Einstellmdglichkeiten sind
verfugbar:

— « Fahrzeug » ;

— « Audio » ;

— « Telefon ».

Diese Einstellung aus Si-
A cherheitsgrinden nur bei

stehendem Fahrzeug
vornehmen.

Audio-Parametrierung
R Wl
e cfd@_

Bass Boost

Reset

Vom Hauptmenl aus E oder E

wahlen, um in die ,Einstellungen“-Welt
zu gelangen, dann ,Audio® wahlen.

Wahlen Sie ,Audio-Einstellungen®, und
driicken Sie dann zum Bestatigen auf

Folgende Einstellmdglichkeiten sind
verfugbar:

— ,Equalizer®;

— ,Raumklang®;

— ,Lautstarke km/h*;

— « Bass Boost » ;

— ,Reset".

3 W5l
&

_Jd_

|:| Moyen

»Equalizer*

-Equalizer‘ auswahlen, dann auf E

oder E driicken, um die verschiede-
nen Optionen in der folgenden Reihen-
folge aufzurufen:

— « Basse » ;

— « Mitte » ;

— « Hohen ».

»verraumlichung“ (Klangverteilung)

Die ,Raumklang“ zur Anpassung der
Schallverteilung im Fahrgastraum:

— ,Balance” (Klangverteilung links/
rechts);

— je nach Fahrzeug ,Fader” (Klangver-
teilung vorne/hinten).
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Sie kdnnen den Wert einer jeden Ein-

stellung mit @ oder E andern.

Dricken Sie auf , um zu bestati-
gen und zur vorherigen Auswahl zu-
rickzukehren.

»Geschwindigkeitsabhangige Laut-
starke”

Die Lautstarke des Audiosystems rich-
tet sich nach der Geschwindigkeit des
Fahrzeugs.

Das Menii ,Audioeinstellungen” aufru-
fen und ,Lautstarke km/h“ wahlen, in-

dem Sie auf driicken.

Um die gewlinschte Einstellung zu er-
reichen, eine der folgenden Optionen
auswahlen:

— « OFF »;

— ,Sehr niedrig*;
— « Niedrig » ;

— « Mitte » ;

— ,Hoch*;

— « Sehr hoch ».
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« Bass Boost »

Die ,Bass Boost“-Funktion kann ver-
wendet werden, um den Bass bei nied-
riger Lautstarke zu verstarken.

Das Menii ,Audioeinstellungen” aufru-
fen, wahlen Sie dann ,Bass Boost*

durch Driicken von @ oder E
dann , um zu bestatigen.

Zum Aktivieren/Deaktivieren dieser

Funktion ,ON"“ oder ,OFF* Giber @

oder E auswahlen, dann , um

zu bestatigen.
»Standard-Audio®

Die ,Audioeinstellungen® anzeigen.
L~Standard” und dann ,Reset“ auswah-
len.

Wahlen Sie ,YES® oder ,NO*.

Alle Audio-Einstellungen werden auf
Ihre Standardwerte zurlickgesetzt.

(D Driicken Sie die Taste

, um zum vorherigen Menu
zuruckkehren.

Radio-Einstellungen

_cch@_

Maj Liste FM

Maj Liste DR

Rufen Sie das Einstellungen-Menu

auf, dazu kurz Driicken auf @ wah-
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len Sie die Welt ,Einstellungen®, dann
»<Audioeinstellungen®. Dazu driicken

Sie E oder E dann zur Be-

statigung.
Folgende Funktionen sind verfugbar:

— ,FM-Liste aktualisieren®;
— ,DR-Liste aktualisieren®;
— ,Simulcast’;

— ,Vorrang vor DR*;
—«TA»;

— « AF ».

“ Liste aktualisieren ,,FM*

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Up-
date aller FM-Sender in der Region, in
der Sie sich befinden, durchfiihren.

In der Welt ,Einstellungen® das Meni
.Radioeinstellungen® auswahlen, dann
,UKW-Liste aktualisieren®. Dazu dri-

cken Sie E\ oder E\ dann

zur Bestéatigung.

Die automatische Aktualisierung der
FM-Sender in der Region beginnt. Die
Meldung ,FM-Liste aktualisieren wird
in der Instrumententafel angezeigt.

Ist das Update abgeschlossen, wird
die Meldung ,FM-Liste aktualisiert® im
Display angezeigt.

“ Liste aktualisieren ,,DR*

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Up-

date aller DR-Sender in der Region, in
der Sie sich befinden, durchfiihren.

Wahlen Sie im Meni ,Radioeinstellun-
gen“ die Option ,DR-Liste aktualisie-

ren“. Dazu driicken Sie E\ oder

E\, dann zur Bestatigung.

Die automatische Aktualisierung der
DR-Sender in der Region beginnt. Die
Meldung ,DR-Liste aktualisieren® wird
in der Instrumententafel angezeigt.

Ist das Update abgeschlossen, wird
die Meldung ,DR-Liste aktualisiert” im
Display angezeigt.

Hinweis: Wird eine andere Quelle

ausgewahlt, Gber wird die Liste
FM oder DR im Hintergrund weiter ak-
tualisiert.

»Simulcast®

Je nach Land wechselt diese Funktion
von einem DR-Sender zu dem ent-
sprechenden FM-Sender, wenn das di-
gitale Signal verloren geht.

Ist ,FM/DR Simulcast® aktiviert, kann
es beim Umschalten von FM zu DR
oder von DR zu FM zu Verzdgerungen
von einigen Sekunden kommen. Es
kann zu einer Anderung der Lautstarke
kommen.

Das System schaltet automatisch zu-
rick auf DR, sobald das digitale Signal
wieder empfangen wird.

Hinweis: Bei Simulcast wird dem Sen-
dernamen Folgendes vorangestellt
» FM>»

»vorrang vor DR*

Je nach Land kann mit dieser Funktion
ein FM-Radiosender ausgewahlt
und(wenn der gewlinschte Radiosen-
der auch digital verfugbar ist) zum ent-
sprechenden DR-Sender gewechselt
werden, um eine bessere Tonqualitat
zu erhalten.

Hinweis: ist DR priorisiert, wird dem
Sendernamen Folgendes vorangestellt
, DR> ».

«TA»

Wenn diese Funktion aktiviert ist, sucht
Ihr Audio-System nach Verkehrsmel-
dungen und zeigt diese automatisch
an. Derartige Berichte werden von ei-
nigen ,FM*“- oder ,DR"-Radiosendern
ausgesendet.

Zur Aktivierung oder Deaktivierung die-
ser Funktion:

— in der Welt ,Einstellungen® die Ein-
stellungen ,Radioeinstellungen® aus-

wahlen. Dazu driicken Sie an der

Lenksaule, dann zur Bestatigung;
— wahlen Sie , TA" durch Driicken auf

an der Lenksaule, dann zur

Bestatigung;
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— zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Funktion ,TA“ ,ON“ oder ,OFF“ wah-
len.

»AF“ (automatische Riickkehr zu
AF)

Die Frequenz eines FM-Senders an-
dert sich gemaf der geografischen
Region.

Einige Sender verwenden das System
RDS, hauptsachlich zur automatischen
Ruckkehr zu ,AF“ wenn das Fahrzeug
fahrt.

Telefoneinstellungen

Mit dieser Funktion die Einstellungen
des mit dem Audio-System verbunde-
nen Telefons anpassen.

Navigieren Sie im Hauptmend, durch

Dricken auf E\ oder E\ bis Sie

die Welt ,Einstellungen® erreichen.
Wahlen Sie , Telefoneinstellungen® und

driicken Sie zur Bestétigung.

Folgende Einstellmdglichkeiten sind
verfugbar:

— ,Telefon suchen®;
»Telefon koppeln®
,Telefon auswahlen®;
— ,Telefon léschen®;
,BT EIN/AUS".

Siehe die entsprechenden Abschnitte.
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@ Einmal driicken Sie die
Taste um zum vorheri-

gen Men( zurtckzukehren.

»BT-Einstellungen“ (Bluetooth®)
Navigieren Sie im Hauptmend, durch

Driicken auf E oder E bis Sie

die Welt ,Einstellungen® erreichen.
Wahlen Sie ,BT-Einstellungen®, dann

zur Bestatigung.

Um das Bluetooth®-Audiosystem zu
aktivieren, ,ON*“ auswahlen. Dazu dri-

cken Sie E\ oder E\ dann

zur Bestatigung.

Um das Bluetooth®-Audiosystem zu
deaktivieren, ,OFF“ auswéhlen. Dazu

driicken Sie E oder E dann
zur Bestatigung.

Sprachauswahl

Mit dieser Funktion die Sprache der
Anzeige des Audio-Systems an der In-
strumententafel &ndern.

Rufen Sie das Men Einstellungen auf.

Dazu driicken Sie auf Ii\ Wahlen
Sie ,Fahrzeugeinstellungen®, ,Spra-
che® und wahlen Sie die gewlinschte

Sprache. Dazu driicken Sie E\ oder

E\ auf zur Bestatigung.

Einstellung der Uhrzeit

Mit dieser Funktion konnen Sie die
Uhrzeit einstellen.

Rufen Sie das Men( der Audioeinsteil-

lungen durch Betatigen von Ii\ auf.
Das ,Fahrzeugmeni“ auswahlen, dann

Luhr® Gber E oder E und

driicken, um zu bestatigen.
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Das Menii ,,Uhr* wird angezeigt:

- dricken und gedrickt halten,
um die Stundeneinstellung aufzurufen;
— Stellen Sie die Stunden durch Dri-

cken von E\ oder E\ ein, warten

Sie einen Moment, bis die Auswahl au-
tomatisch von der Stundeneinstellung
auf die Minuteneinstellung umschaltet;

— Die Minuten mit E\ oder E\ ein-

stellen, dann warten, bis die Einstel-
lung automatisch bestatigt wird.

Je nach Marke und Modell

des Telefons werden magli-

cherweise bestimmte oder
alle Freisprechfunktionen vom
Audiosystem des Fahrzeugs nicht
unterstitzt.

Diese Einstellung aus Si-
A cherheitsgriinden nur bei

stehendem Fahrzeug
vornehmen.

Analoge Zahleranzeige - 41




ALLGEMEINES

Digitales Display

AUDIO/MEDIEN-Funktion | TELEFON-Funktion

1 | Informationszone: Uhrzeit, Konnektivitat, Telefondaten, AuRentemperatur.

Anzeigebereich der Welten (Fahrzeug, Radio, Medien, Telefon, Einstellungen).

3 | Anzeigebereich, der die aktuell verwendete Welt/das aktuell verwendete Menl anzeigt.
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— « Einstellungen » ;
Beschreibung der Welten - .
Hinweis: Die Verfligbarkeit von Welten

Welten-Bildschirme hangt von der Ausstattung ab.
: _ Sie kénnen jederzeit auf die verschie-
4@ 24°C07:14 denen Welten zugreifen, indem Sie die
&l A& 8 Taste auf dem Lenkrad.

A

Bestimmte Funktionen sind
m nur bei stehendem Fahr-
zeug verfugbar.

Display-Anzeige

|
24°C07:14

Sie kdnnen die verschiedenen Welten 7 IO 16)
2 jederzeit aufrufen, indem Sie Fol-

gendes gedriickt halten . *

Driicken Sie wiederholt auf um
die Welt ,Einstellungen® zu erreichen,

dann zur Bestatigung.

— « Fahrzeug » ;
— « Radio » ;

— ,Medien”

— « Telefon » ;

@ France Culture

A. Status der Verbindung und gemein-
same Nutzung von Daten;

B. Informationen zum Telefonnetzsta-
tus.

C. Informationen zum Akkustand des
Telefons.

D.
Bluetooth®Verbindungsinformationen. 3
E. Aulientemperatur

F. Aktuelle Uhrzeit.
G. Anzeige der Welten.

H. Anzeigebereich, der die aktuell ver-
wendete Welt/das aktuell verwendete
Meni anzeigt.

MafRRnahme
Ein/Aus

Driicken Sie kurz , oder

, um das Audiosystem einzu-
schalten.

Das Audiosystem funktioniert auch bei
ausgeschaltetem Motor. Es bleibt meh-
rere Minuten lang eingeschaltet. Dri-

cken Sie kurz , um es noch ein

paar Minuten eingeschaltet zu halten.
Das Audio-System ausschalten durch

Driicken und Halten von . Die An-
zeige des Radiosystems wird in der
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Abbildung im ausgeschalteten Zustand
oder im Modus ,Fahrzeug” mit stumm-
geschaltetem Ton angezeigt.

Wahl der Quelle

Zum Durchlaufen der verschiedenen
Audioquellen driicken Sie wiederholt

auf . Beim Scrollen werden die
Audioquellen in der folgenden Reihen-
folge angezeigt: FM— DR— AM—
USB— Bluetooth®.

Sie kénnen das Frequenzband auch
Uber die Welt ,Radio* auswahlen.

Driicken Sie , um die Welt ,Radio*
auszuwahlen, dann , um das

Bandauswahlmenil anzuzeigen, ent-
weder FM, AM oder DR (digitales ter-
restrisches Radio), wahlen Sie dann

das Band mit E oder E\ bestati-
gen Sie mit .

Sie kénnen die Audioquelle auch in der

Welt ,Medien” auswahlen.

Dricken Sie , wahlen Sie die Welt

,Medien“ mithilfe von E\ oder E\

bestatigen Sie mit . Audioquelle
auswahlen.
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Wenn die Verbindung mit einer USB-
Medienquelle hergestellt wird, wah-
rend das Audio-System eingeschaltet
ist, wechselt die Quelle automatisch
zum neuen Medium und beginnt mit
der Wiedergabe seines Inhalts.

Wenn die Verbindung mit einer Blue-
tooth®-Medienquelle hergestellt wird,
wahrend das Audio-System bereits
eingeschaltet ist, wechselt die Audio-
quelle, wenn es sich dabei bereits um
eine Bluetooth®-Audioquelle gehan-
delt hat, automatisch zum neuen Medi-
eninhalt und beginnt mit dessen Wie-
dergabe auf dem Audio-System.
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Lautstarke
% - - 0
= A & B

S8 Réglage audio

Stellen Sie die Lautstarke ein, indem

Sie die oder der Bedienein-

heit am Lenkrad driicken.

Kurz auf driicken, um die Laut-

starke um eine Stufe zu erhéhen.
Stummschaltung

Kurz auf drticken, um den Ton

stummzuschalten.

Erneut kurz auf , oder

dricken, um die Wiedergabe der aktu-

ellen Audioquelle wiederaufzunehmen.
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Radio héren

&5l 24°C07:14

=i [P E I

Frequenzband auswihlen

Zur Auswahl des gewiinschten Fre-
quenzbandes unter FM, AM oder DR
(terrestrisches digitales Radio), auf

drticken, um die ,Radio” Welt

aufzurufen. Dann das gewiinschte Fre-
quenzband mit E\ oder E\ aus-

wahlen und mit bestéatigen.
Radiosender einstellen

Es gibt eine Reihe von Arten der Aus-
wahl und Suche nach einem Radio-
sender:
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— ,Listenmodus*® verfiigbar in DR und
FM;

— ,Manueller Modus* verfiigbar in AM
und FM.

24°C07:14
A& B

% 1Radio 4
% 2RVB
170K Sud Radio

,Listenmodus*

In diesem Modus kénnen Sie nach
verfligbaren Sendern suchen, indem
Sie die Liste der Sender in alphabeti-
scher Reihenfolge und nach Frequenz
(fir Sender ohne Namen) scannen mit

E\ oder E\ mit . bestéatigen.

Der Radiosender, bei dem Sie in der
Liste stoppen, wird automatisch kurz
danach wiedergegeben.

Um zur Senderliste zurlickzukehren,

verwenden Sie oder suchen Sie

mit Bedienelement D an der Lenk-
saule, E\ oder E\

Driicken und halten Sie E\ oder

E\, um zum Anfang der Liste zu ge-
langen.

a3

24°C07:14
EERARR IO

*1 (@

France Culture
Le 7h14

Um die neueste Senderliste zu erhal-
ten, die Radioliste aktualisieren.

Weitere Informationen zur Liste der
Radiosender in den Informationen un-
ter ,Aktualisieren der FM-Liste® und
LAktualisieren der DR-Liste" in diesem
Abschnitt.

,Manueller Modus*
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Im manuellen Modus kénnen Sie nach
Sendern suchen, indem Sie die Fre-
quenzen in FM und AM durchsuchen:

— Scrollen Sie mit Bedienelement

oder @ an der Lenksédule zu den
hoéheren Frequenzen;
— Scrollen Sie zu den niedrigeren Fre-

quenzen, indem Sie an der Lenk-
saule dricken oder E

Durch Driicken von E oder E:

— Kurz driicken: um in Frequenzschrit-
ten zu suchen;

— Driicken und halten: um automatisch
nach einem verfligbaren Sender zu su-
chen.

Radio- / Medieninformationen

30163 24°C07:14

&0 A& S

1
France Culture
Le 7h14

Mit dieser Funktion werden die Infor-

mationen auf der Frequenz angezeigt,
die Sie auf dem Display sehen méch-
ten (siehe oben). Sie wird nach kurzer
Zeit automatisch angezeigt. Alternativ

konnen Sie auf driicken.

Speichern der Sender

Sie kénnen bis zu sechs Sender spei-
chern, die dauerhaft oben in der Sen-

derliste (,Favoriten“-Sender) angezeigt

werden.

Ein Frequenzband (FM, DR) auswah-
len, dann einen Radiosender mit den
oben beschriebenen Modi auswahlen.

Um den Sender zu speichern, driicken

und halten Sie aus der aktuellen
Wiedergabeliste und wahlen Sie die
Position in den Favoriten. Ein Piepton
bestatigt, dass der Sender als Favorit
gespeichert ist.

Wenn Sie die Liste von Anfang an
durchblattern, konnen Sie |hre ,Favori-
tensender” in dem Bereich finden. mit
dem Titel « -- MEM -- ». Als nachstes
folgt die vollstéandige Liste der Sender
in alphabetischer Reihenfolge im Be-
reich , -- LIST -- ».

Der Radiosender, bei dem stoppen,
wird automatisch kurz danach wieder-
gegeben. So kehren Sie zur Senderlis-

te zurlick: oder suchen Sie mit
am Bedienelement am Lenkrad,

@ oder E
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Radiosender einstellen

Das gewiinschte Frequenzband (FM,
DR oder AM) auswahlen durch wieder-

holtes Driicken auf .

Diese Liste kann bis zu 100 Radiosen-
der enthalten, die bei der letzten Ak-
tualisierung der Liste gespeichert wur-
den.

Verwendung - am Bedienelement

am Lenkrad, E\ oder E\um durch

die Radiosender in der Liste FM, DR
zu scrollen.
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Medienaudioquellen

Ihr Audio-System verfligt ber einen
USB-Anschluss sowie eine Blue-
tooth®-Verbindung, die zur Verbindung
mit externen Audioquellen verwendet
werden koénnen.

Hinweis: Unterstlitzte Formate fir die
externe Audioquelle sind u. a. MP3,
WMA und AAC.

Anschluss liber USB

AnschlieRen

Den Stecker des MP3-Players, des
tragbaren digitalen Audio-Players oder
USB-Laufwerks am USB-Anschluss
anschliel3en.

Nachdem das Gerat angeschlossen
ist, wird der gelesene Titel automatisch
angezeigt.

Verwendung

Nachdem die externe Audioquelle ver-
bunden ist, wird der erste Audiotitel au-
tomatisch wiedergegeben.

Das Audio-System startet automatisch
erneut den zuletzt wiedergegebenen
Titel, wenn der externe Audio-Player
zuvor mit dem Audio-System verbun-
den war.

Nachdem |hre externe Audioquelle
verbunden ist, ist der Zugriff auf ihre
Inhalte tUber die Menus des Multimedi-

asystems maoglich. Es speichert Wie-
dergabelisten, die mit denen auf lhrem
externen Audioplayer identisch sind.

So greifen Sie Uber Ihr Audiosystem
auf die Inhalte der externen Audioquel-
le zu:

— driicken Sie um zur Wiederga-

beliste zurlickzukehren;
oder

— drehen Sie am Bedienelement
am Lenkrad oder drlicken Sie E\

oder E um durch den die Titel zu
blattern.

Dann, um die aktuelle Wiedergabeliste
zu andern:

— dricken Sie um die Ordner

oder Auswahlkriterien anzuzeigen.

Driicken Sie erneut auf um zum

vorigen Ordner zurtickzukehren;
oder

— driicken Sie um den Ordner
oder die Wiedergabeliste auszuwahlen
oder um den ausgewahlten Titel anzu-
horen.

Aufladen liber den USB-Port

Nachdem der USB-Stecker lhres trag-
baren Audio-Players oder Telefons am
USB-Anschluss des Audio-Systems (in
der Nahe des Fahrersitzes im Fahr-
gastraum) angeschlossen wurde, kén-
nen Sie den Akku wahrend der Nut-
zung laden oder den Ladestand hal-
ten.

Hinweis: Einige Gerate lassen sich
nicht aufladen oder halten den Lade-
zustand der Batterie nicht aufrecht,
wenn sie an den USB-Anschluss des
Audiosystems angeschlossen sind.

Bluetooth®-Audio-Wiedergabe

Um einen tragbaren digitalen Audio-
player Bluetooth® nutzen zu kénnen,
mussen Sie ihn bei der ersten Verwen-
dung mit dem Fahrzeug koppeln & 53.

Durch das Koppeln kann das Audio-
System ein tragbares digitales Blue-
tooth®-Audiogerat erkennen und spei-
chern.

Hinweis:

— Wenn lhr tragbares digitales Blue-
tooth®-Audiogerat mit Telefon- und
Audioplayer-Funktionen ausgestattet
ist, wird bei Kopplung einer der Funk-
tionen die andere automatisch eben-
falls gekoppelt;

— Die Anzahl der Funktionen, auf die
zugegriffen werden kann, ist abhangig
von der Art des tragbaren digitalen Au-
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dio-Players und seiner Kompatibilitat
mit dem Audio-System.

24°C07:14

Q o
NN J_\;B

Verbinden mit dem Fahrzeug

Ihr tragbares digitales Audiogerat
muss Uber Bluetooth® a oder USB b
mit dem Audio-System verbunden
sein, um all seine Funktionen nutzen
zu kénnen.
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Betatigen Sie das trag-
A bare Audiogerat, wenn
die Verkehrssituation
dies zulasst.
Verstauen Sie |hr tragbares Au-
diogerat wahrend der Fahrt sicher
(es kann sonst im Fall einer har-
ten Bremsung oder eines Unfalls
herumgeschleudert werden).

Bei einem bereits zugewiesenen Gerat
wie folgt vorgehen:

— aktivieren der Radioverbindung
Bluetooth®;

— verbinden Sie das Telefon oder den
tragbaren digitalen Audioplayer Blue-
tooth® und machen sie fiir die anderen
Gerate sichtbar (Informationen entneh-
men Sie dem Benutzerhandbuch zum
Gerat);

— wahlen Sie die Audioquelle Blue-
tooth® aus, dazu wiederholtes Dri-

cken von ;

— Den externen Audio-Player oder das
Telefon, der bzw. das Uber Bluetooth®
verbunden werden soll, unter den vom
Multimediasystem erkannten Geraten
auswahlen.

Verwendung

Ihr tragbarer digitaler Audio-Player
muss mit dem Audio-System verbun-
den sein, um all seine Funktionen nut-
zen zu kénnen.

Hinweis: Ein tragbarer digitale Audio-
Player Bluetooth® kann erst nach der
erfolgreichen Kopplung mit dem Audio-
System verbunden werden.

O & O A B

(d) Mistral Gagnant
Renaud

of

Wenn der tragbare digitale Blue-
tooth®-Audioplayer verbunden wurde,
kénnen Sie ihn tber Ihr Audiosystem
bedienen.

Wenn die externe Audioquelle verbun-
den ist ¢, wird der erste Audiotitel au-
tomatisch wiedergegeben d.
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IR 24°C07:14

8 0O d & S

(e) Amoureux de Pan...
2P Hexagone
[2P Laisse Béton

Auf an der Lenkradsteuerung

driicken, um zur Wiedergabeliste e zu-
rickzukehren.

Dricken Sie auf E\ oder E\ um

durch die Titel zu scrollen.
Um zum Wiedergabebildschirm d zu-

rickzukehren, auf driicken oder
kurz darauf warten, dass die Wieder-
gabeliste automatisch ausgeblendet
wird.

Hinweis: Die Verflgbarkeit der Funk-
tionen, auf die zugegriffen werden
kann, ist abhangig von der Art des
tragbaren digitalen Audioplayers Blue-

tooth® und seiner Kompatibilitat mit
dem Audiosystem.

»MIX” Zufallswiedergabe
A0 EB 24°C07:14
= dd & B

Fas

>C Amoureux de Pan...

Hexagone
¢® Laisse Béton

dricken und gedrickt halten, um
alle Titel im Ordner per Zufallswieder-
gabe wiederzugeben.

Die Anzeige ,MIX” f wird auf dem
Bildschirm eingeblendet. Die Titel wer-
den nach dem Zufallsprinzip abge-
spielt. Der Wechsel der Titel geschieht
nach dem Zufallsprinzip.

Halten Sie erneut gedrickt, um
die Zufallswiedergabe zu deaktivieren:
Die Anzeige ,MIX” f erlischt.

Beim Ausschalten des Audiosystems
wird die Zufallswiedergabe deaktiviert.

Wiederholen ,RPT“
TS 24°C07:14
= dd & &

>¢ Amoureux de Pan...
Hexagone
c® Laisse Béton

Mit dieser Funktion kbnnen Sie eine
Wiedergabeliste wiederholen.

Zum Aktivieren der Wiederholungs-
funktion fur die gesamte Wiedergabe-

liste kurz auf driicken.

Die Anzeige ,RPT ” g wird auf dem
Bildschirm eingeblendet.

Driicken Sie erneut kurz , um den
aktuellen Titel zu wiederholen: Auf der
Anzeige ,RPT” wird ,1” h eingeblen-
det.
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Driicken Sie erneut kurz auf , um
die Wiederholungsfunktion zu deakti-
vieren: Die Anzeige ,RPT ” g erlischt.
Sie kénnen auch diese Wiedergabe-
optionen verwenden: Im Hauptmeni
die Welt ,Medien® und die USB-Quelle
auswahlen.

Den tragbaren digitalen
A Audio-Player nur bedie-

nen, wenn es die Ver-
kehrsbedingungen zu

lassen.

Den tragbaren digitalen Audio-
Player gut verstauen, sodass er
wahrend der Fahrt sicher unterge-
bracht ist (ansonsten besteht die
Gefahr, dass er bei einem plotzli-
chen Bremsmandver oder einem
Aufprall umherfliegt).
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Stummschaltung, Pause
x -
= d & 8

J2 Réglage audio

Kurz driicken, um den Ton

stummzuschalten oder um den Audio-
titel anzuhalten.

erneut kurz driicken oder ver-

wenden Sie den Lautstarkeregler, um
die Stummschaltung aufzuheben oder
die Wiedergabe des Audiotitels fortzu-
setzen.

Der Ton des Audio-Systems wird beim
Wechseln der Quellen oder bei der
Ubertragung von Mitteilungen automa-
tisch aktiviert,
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Zuweisung und Aufhebung der
Zuweisung eines Telefons

Anschluss (iber Bluetooth®

So aktivieren Sie die Bluetooth®-Funk-
tion des Audiosystems:

— Auf driicken, um das Hauptme-
nl aufzurufen;

— die Welt ,Einstellungen” auswahlen,
dann , Telefoneinstellungen® und ,Blue-

tooth®” mithilfe von E\ oder E
dann mit bestatigen;
— ,JA” mithilfe von E\ oder E\

auswahlen, dann durch Driicken von

bestatigen. Das Bluetooth®-Sym-
bol wird dann dauerhaft in der Status-

leiste am Bildschirm angezeigt.

Diese Malihahmen aus
A Sicherheitsgriinden nur

bei stehendem Fahrzeug
durchfiihren.

Ein Telefon zuweisen

Damit Sie lhre Freisprechanlage ver-
wenden konnen, weisen Sie |hr Blue-
tooth®-Mobiltelefon dem Fahrzeug zu.
Stellen Sie sicher, dass die Funktion
Bluetooth® des Telefons aktiviert ist,
und stellen Sie den Status auf ,sicht-
bar®.

Durch die Kopplung kann die Frei-
sprechanlage ein Telefon erkennen
und speichern.

Sie kénnen bis zu sechs Telefone kop-
peln, es kann jedoch immer nur ein
Gerat auf einmal verbunden werden.

Die Zuweisung kann wahlweise tber
das Audiosystem oder Uber das Tele-
fon durchgefiihrt werden.

Das Audio-System und Ihr Telefon
muissen hierzu eingeschaltet sein.

Hinweis: Wenn Sie ein neues Telefon
zuweisen, obwohl bereits ein anderes
Telefon mit dem Audiosystem verbun-
den ist, wird die Verbindung zu diesem
Telefon getrennt und die Verbindung
zum neu zugewiesenen Telefon herge-
stellt.

24°
= A B

Chercher téel
Appairer tél
Sélect. tél

Kopplung eines Bluetooth®-Tele-
fons zum Audiosystem iiber das Au-
diosystem

Mit dieser Methode kénnen Sie vom
Audiosystem aus eine Bluetooth®-Su-
che ausfihren.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Telefon
zuzuweisen:

— aktivieren Sie Bluetooth®;

— Auf driicken, um das Hauptme-
ni aufzurufen;

— wahlen Sie die Welt ,Einstellungen”,
dann das Menu ,Telefoneinstellungen®

mithilfe von E\ oder E\ bestati-
gen Sie dann mit ;
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— wahlen Sie ,Telefon suchen” mithilfe

von E\ oder E\ bestatigen Sie
dann mit .

Eine Meldung erscheint im Display. Auf

driicken, um die Suche zu star-
ten.

Die Suche nach Bluetooth®-Geraten in
der Nahe beginnt (diese Suche kann
bis zu 60 Sekunden lang dauern).

Das Telefon, das Sie koppeln méchten,

mit E\ oder E\ auswahlen. Dann
mit bestatigen.

Die Kopplungsanfrage auf lhrem Blue-
tooth®-Gerat annehmen.

Wenn im Display des Audiosystems
die Meldung ,Name des verbundenen
Bluetooth-Gerats“ angezeigt wird, be-
deutet dies, dass das Gerat Blue-
tooth® automatisch gespeichert und
mit dem Fahrzeug verbunden ist.

Das Gerat wird in der Liste der erkann-
ten Telefone angezeigt, auf die Sie
auch im Untermena , Telefon auswah-
len” zugreifen kdénnen.

Wenn die Kopplung nach 60 Sekunden
nicht erfolgreich war, wird die Meldung
,Kopplung fehlgeschlagen” angezeigt.
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Wiederholen Sie diese Vorgange, um
die gewunschte Aktion auszufiihren.

Weitere Informationen kdnnen Sie der
Bedienungsanleitung des Telefons ent-
nehmen.

Hinweis: Abhangig von Ihrem Telefon
kann es hilfreich sein, die Ubertragung
Ihres Telefonbuchs und Ihrer Anrufliste
zu akzeptieren.

Kopplung eines Bluetooth®-Tele-
fons mit dem Audiosystem liber das
Telefon

Mit dieser Methode kénnen Sie von Ih-
rem Telefon aus eine Bluetooth®-Su-
che ausfihren.

Gehen Sie wie folgt vor, um ein Telefon
zu koppeln:

— Auf driicken, um das Hauptme-
ni aufzurufen;
— wahlen Sie die Welt , Telefon” mithil-

fe von E oder E bestatigen Sie
dann mit ;

— wahlen Sie ,Telefon koppeln” mithilfe

von E\ oder E\ bestatigen Sie
dann mit .

Die Meldung ,,Code eingeben:
XXXXXX* wird auf dem Bildschirm des

Audiosystems angezeigt und ein 60-
Sekunden-Countdown beginnt.

Das Audio-System ist dann ca. 60 Se-
kunden lang fur andere Bluetooth®-
Geréte sichtbar.

Mit Ihrem Telefon nach dem Audio-
System suchen und es dann auswéah-
len (siehe das Benutzerhandbuch zu
Ihrem Telefon) oder den Kopplungs-
code mit Ihrem Telefon annehmen.

Die Meldung ,MY CAR* oder ,Dacia
Media Control Multimédia“ wird auf
dem Bildschirm des Audio-Systems
angezeigt, um zu bestatigen, dass lhr
Telefon gekoppelt und mit Ihrem Au-
dio-System verbunden ist.

Die Meldung ,Dacia Media Control
Multimédia“ wird nur auf dem Bild-
schirm angezeigt, wenn die Anwen-
dung Dacia Media Control eine Verbin-
dung mit dem Audiosystem herstellt
und wenn die Anwendung auf lhrem
Smartphone installiert ist.

Wenn die Kopplung fehlschlagt, kehrt
das Audiosystem zur Welt ,Telefon* zu-
ruck.
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Die Zuweisung eines Telefons auf-
heben

ESICE: 24°C07:14
=) EERA IR C

Suppr. tél
Manu Tél
Tel Daddy

Durch die Entkopplung wird das Tele-
fon aus dem Speicher des Audiosys-
tems geldscht.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus,
um die Kopplung eines Telefons aufzu-
heben und das Telefon aus dem Spei-
cher des Audiosystems zu l6schen:

— Auf driicken, um das Hauptme-
ni aufzurufen;
— wahlen Sie die Welt ,Telefon”, dann

»Telefon 16schen” mithilfe von E\

E o . . ,YES“ auswahlen, werden Sie zum
oder , bestéatigen Sie dann mit Men ,Telefon I6schen® weitergeleitet.

o],
R E: 24"
=) £ S

[) NON

So entkoppeln und I6schen Sie alle Te-
lefone im Speicher des Audiosystems:
— wahlen Sie das Telefon, das Sie

koppeln méchten, mit E\ oder E\ — Auf driicken, um das Hauptme-
’ ’ ni aufzurufen;
mit bestatigen: — wahlen Sie die Welt ,Einstellungen”,
’ dann das Menu , Telefoneinstellungen®
— wahlen Sie ,JA” mithilfe von E\ und ,Alle I6schen” durch Driicken von
oder E bestatigen Sie dann mit E\ oder E\ bestatigen Sie dann

_ mit ;
Wenn bereits sechs Telefone gespei-

chert sind, bietet das System an, eines
der Gerate zu I6dschen. Wenn Sie
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— wahlen Sie ,JA” mithilfe von E\
oder E\ bestatigen Sie dann mit

Hinweis: Alle Kontakte aus dem Tele-
fonbuch und dem Anrufprotokoll im
synchronisierten Audio-System werden
geldscht.

Die Freisprecheinrich-
A tung soll lhnen lediglich

das Telefonieren erleich-
tern und die Risikofakto-
ren dabei so weit wie moglich re-
duzieren.. Die gesetzlichen Be-
stimmungen des jeweiligen Lan-
des sind unbedingt einzuhalten.
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Ein Telefon verbinden/trennen

Verbinden eines zugewiesenen Te-
lefons

Ihr Telefon muss mit der Freisprechan-
lage verbunden sein, um den Zugang
zu allen Funktionen zu ermdglichen.

Ein Telefon kann erst nach der erfolg-
reichen Kopplung mit der Freisprech-
anlage verbunden werden 2 53.

Hinweis: Die Bluetooth®-Verbindung
des Telefons muss aktiviert und ,sicht-
bar sein.

Automatische Verbindung

Sobald die Zindung des Fahrzeugs
eingeschaltet ist, sucht das Audiosys-
tem nach zugewiesenen Telefonen in
der Umgebung.

Hinweis: das letzte gekoppelte Telefon
hat Vorrang.

Die Suche wird fortgesetzt, bis ein ge-
koppeltes Telefon gefunden wird (die-
ser Vorgang kann mehrere Minuten in
Anspruch nehmen).

Hinweis: Weitere Informationen zur
Liste kompatibler Telefone erhalten Sie
bei einem Vertragspartner:

— Bei eingeschalteter Ziindung kann
Ihr Telefon automatisch verbunden
werden. Eventuell muss die Funktion
der automatischen Bluetooth®-Verbin-

dung lhres Telefons mit der Frei-

sprechanlage aktiviert werden. Siehe Diese MalRnahmen aus
hierzu die Bedienungsanleitung lhres A Sicherheitsgriinden nur
Telef(ons;t die Froi heinricht bei stehendem Fahrzeug
— erkennt die Freisprecheinrichtung "

bei der Suche zwei zugeordnete Tele- durchftihren.

fone, hat das zuletzt verbundene Tele-
fon Vorrang, auch wenn es sich aul3er-
halb der Reichweite der Freisprechein- 24°C07:14
richtung befindet; ) -
— wenn bei Verbindung lhrer Telefon- = a8 B
Freisprechanlage bereits ein Telefon-
gesprach zustande gekommen ist,
wird das Telefon automatisch verbun-
den und die Audiowiedergabe des Ge- Chercher tél
sprachs wird auf die Fahrzeuglautspre- d :
cher geschaltet. Appairer tél
Sélect. tél

Die Freisprecheinrich-
/!\ tung soll Ihnen lediglich

das Telefonieren erleich- t_f; —
tern und die Risikofakto-
ren dabei so weit wie moglich re- Manuelle Verbindung (Telefonwech-
duzieren.. Die gesetzlichen Be- sel)
stimmungen des jeweiligen Lan-
des sind unbedingt einzuhalten. Driicken Sie um auf das Haupt-

meni zuzugreifen und wahlen Sie in
der Welt ,Telefon” sowie das Menli
,Telefon auswahlen” durch Driicken

von D)] an der Lenksaule, @ oder
E, bestatigen Sie dann mit .
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24°C 0714
e AR e

Tél de Nini
Tél de Antho
Tél Daddy

vf: — —

Die Liste der bereits zugewiesenen Te-
lefone wird angezeigt.

Wabhlen Sie das Telefon, das Sie ver-
binden mochten, auf der Liste durch

Driicken von D an der Lenksaule,

E\ oder E\ mit bestatigen.

Eine Meldung wird eingeblendet, um
zu bestatigen, dass das Telefon ver-
bunden ist.

Hinweis: Wenn beim Wechsel zu ei-
nem anderen Telefon bereits eine Ver-
bindung zu einem anderen Telefon be-
steht, wird die bestehende Verbindung
automatisch durch eine Verbindung
zum neuen Telefon ersetzt.
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Scheitern der Verbindung

Wenn die Verbindung scheitert, priifen
Sie bitte Folgendes:

— Telefon ist eingeschaltet;

— der Akku des Telefons ist geladen;

— Telefon wurde bereits mit der Frei-
sprechanlage des Telefons verbunden;
— Bluetooth® ist nun auf dem Telefon
und im Audiosystem aktiviert.

— das Telefon so konfiguriert ist, dass
es die Verbindungsanforderungen des
Audiosystems annimmt.

Hinweis: Eine langere Verwendung
des Telefons flhrt zur schnelleren Ent-
ladung des Telefonakkus.

Telefoninformationen.

%, Fabien

& Anthony
& Marie

Sobald die Verbindung hergestellt ist,
zeigt das Audiosystem telefonbezoge-
ne Informationen an:

— Zustand des Telefonnetzes 17;

— Akkustand des Telefons 2;

— Art der Verbindung zum Multimedia-
system 3.

Telefon abmelden

Um lhr Telefon zu trennen, kdnnen Sie:

— Deaktivieren Sie die Funktion Blue-
tooth® des Audiosystems;

— deaktivieren Sie die Bluetooth®-
Funktion lhres Telefons;

— léschen Sie Uber das Audiosystem
die Kopplung des Telefons & 57.

Wenn das Telefon ausgeschaltet wird,
wird es getrennt.

Im Display des Audiosystems er-
scheint dann eine Meldung, die die
Trennung der Verbindung mit dem Te-
lefon bestatigt.

Hinweis: Wenn die Telefonverbindung
wahrend eines Gesprachs getrennt
wird, wird das Gesprach automatisch
auf das Telefon gelegt.

So deaktivieren Sie Bluetooth® am
Audiosystem, > 8;

Anweisungen zum Deaktivieren der
Bluetooth®-Funktion |hres Smartpho-
nes finden Sie in der Bedienungsanlei-
tung zu lhrem Smartphone.
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So entkoppeln und I6schen Sie das
Telefon Bluetooth®, & 57.

Anrufen, einen Anruf entgegen-
nehmen

Einen Kontakt aus dem Telefonver-
zeichnis anrufen

Bei der Zuweisung eines Telefons wird
— je nach Telefon — sein Adressver-
zeichnis automatisch in das Audiosys-
tem Ubertragen.

Sie kénnen auch die automatische
Freigabe des Telefonbuchs und der
Anrufprotokolle autorisieren, damit das
Multimediasystem sie bei Ihren nachs-
ten Kopplungen automatisch transfe-
rieren kann.

Wenn kein Zugriff autorisiert wurde,
wird eine Meldung auf dem Display
des Audio-Systems angezeigt, in der
Sie zur Autorisierung des Telefonbuchs
aufgefordert werden.

Wenn das Multimediasystem lhr Tele-
fon nicht finden kann, finden Sie ent-
sprechende Informationen in der Be-
dienungsanleitung zum Telefon.

Hinweis: Sie konnen eine Nummer
oder einen Kontakt anrufen, dazu kurz

driicken auf > 82

LIRS 24
8O 4% 8

@ Appels
B Répertoire

So suchen Sie nach einem Kontakt:

— Driicken Sie um auf das

HauptmenU zuzugreifen und wahlen
Sie anschlieBend die Welt ,Telefon®.

Driicken Sie dazu E\ oder E\ be-
statigen Sie mit ;

— wahlen Sie das Menu ,Kontakte”

durch Druicken von E\ oder E\
Bestatigen Sie dann mit .

Im Menu ,Kontakte” konnen Sie einen
Kontakt nach dem Namen suchen. Ge-
hen Sie folgendermalen vor:

— Halten Sie E\ oder E\ gedriickt,

um die Suche zu aktivieren;

— Dricken Sie an der Lenksaule,

E\ oder E\ um durch die Buch-

staben des Alphabets zu blattern;
— Wenn Sie den gewtinschten Buch-
staben ausgewahlt haben, zum Besta-

tigen auf driicken;

— gewlinschten Kontakt mit E\ oder

E\ auswahlen, dann auf dri-

cken, um die gespeicherte(n)
Nummer(n) des Kontakts anzuzeigen;

— gewlnschte Nummer mit E\ oder

E\ auswahlen, dann auf dri-

cken, um den Vorgang zu bestatigen
und den Anruf zu starten;

Hinweis: Durch Driicken auf

kehren Sie zum vorherigen Bildschirm
zuruck.

Es wird empfohlen, das
A Fahrzeug vor der Suche

nach einem Kontakt an-
zuhalten.
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Einen Kontakt aus der Anrufliste
anrufen

A 33141592653

W +33589793238
B +33462643383

o ——

Anzeigen der Anrufliste:

— Zum Aufrufen des Hauptmeniis
driicken. Die Welt , Telefon” wahlen

und anschlieRend mithilfe von @
oder E die Option ,Anrufe” durch

Dricken von @ oder E wabhlen.

Dann die Auswahl mit bestéatigen;
— den Kontakt oder die anzurufende

Nummer mit @ oder E auswah-
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len, dann auf driicken, um den
Anruf zu starten.

Annehmen eines Anrufs

2088 24°C07:14
= a1 B

Fabien

Wenn ein Anruf eingeht, wird die Ruf-
nummer des Anrufers auf dem Display
des Audio-Systems angezeigt (diese
Funktion ist abhangig von den Optio-
nen, die Sie bei lhrem Telefonservice-
anbieter abonniert haben).

Wenn die Rufnummer des Anrufers in
einem der Speicher abgelegt ist, wird
der Name des Anrufers statt seiner
Rufnummer angezeigt.

Wenn die Nummer des Anrufers nicht
angezeigt werden kann, wird die Mel-

dung ,Privatnummer* auf dem Bild-
schirm des Audiosystems angezeigt.

So nehmen Sie einen eingehenden
Anruf an:

— wahlen Sie das Symbol durch
Driicken von @ oder E bestati-
gen Sie mit ;

oder

— Kurz auf driicken.

So lehnen Sie einen eingehenden An-
ruf ab:

— wahlen Sie das Symbol E durch

Driicken von @ oder E bestati-
gen Sie mit ;

oder

- driucken und gedriickt halten.

Es ist ratsam anzuhal-
ten, um eine Nummer zu

suchen oder zu wahlen.
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Einen zweiten Anruf erhalten

24°C07:14
e ale

&5 @%

MEIER

Wenn ein zweiter Anruf eingeht, wird
die Rufnummer des zweiten Anrufers
auf dem Display des Audio-Systems
angezeigt (diese Funktion ist abhangig
von den Optionen, die Sie bei Ihrem
Telefonserviceanbieter abonniert ha-
ben). Sie haben die folgenden Még-
lichkeiten:

— Den eingehenden Anruf durch Aus-

wahl von annehmen;

— Den eingehenden Anruf durch Aus-

wahl von E ablehnen;
— eingehenden Anruf durch Auswahl
von 17 halten.

Durch Auswahl von E wahrend des
Gesprachs auflegen.

Wahrend eines Anrufs

Sie haben die folgenden Mdglichkei-
ten:

— Lautstarke einstellen tiber Driicken

von oder ;

— beenden Sie den Anruf, driicken Sie
.

Driicken Sie auf @ oder E dann
zur Bestétigung.

Sie kdnnen auf diese Weise:

— den eingehenden Anruf annehmen/
einen gehaltenen Anruf wieder aufneh-

men, dazu wahlen Sie ;

— Anruf beenden Uber B wahrend
des Gesprachs;

— um das Gesprach zu halten, wahlen
Sie 171;

— wahlen Sie 2, um die Ziffern Giber
die Tastatur des Audiosystems einzu-
geben.

Das System kann die Funk-

tion eines zweiten Anrufs

verwalten, wenn lhr Telefon
verbunden ist (je nach Abonne-
ment).

Nutzung des Tastenfeldes wah-
rend eines Anrufs

So wird das Tastenfeld des Audio-Sys-
tems wahrend eines Anrufs genutzt:

— wabhlen Sie das Tastenfeld des Au-
diosystems, indem Sie @ oder E
driicken, bestatigen Sie mit ;
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— die Ziffer oder das Zeichen mit E\
oder E\ auswahlen. Dann zum Be-

statigen lhrer Auswahl auf dri-
cken.

Hinweis: Durch Driicken auf

kehren Sie zum vorherigen Bildschirm
zuruck.
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J@ Réglage audio

Driicken Sie im Hauptmend E oder

E\, um zu ,Einstellungen® zu gelan-
gen.

Folgende Einstellmdglichkeiten sind
verfugbar:

+Audio-Einstellungen®;
— ,Telefoneinstellungen®;
.Fahrzeug-Parameter*;
— ,Zeit-Einstellung®;

Diese Einstellung aus Si-
A cherheitsgrinden nur bei
stehendem Fahrzeug
vornehmen.

Audio-Parametrierung

i E: 24°C07:14
= SCARACRE©)

Equalizer
Balance
Fader

S

In der Welt ,Einstellungen®.

Wahlen Sie das Menl ,,Audio- Einstel-
lungen”, dann ,Audioeinstellungen®

und bestatigen Sie mit .

Folgende Einstellmdglichkeiten sind
verfugbar:

- ,Equalizer;

— ,Raumklang®;

— ,Lautstarke km/h*;
— « Bass Boost » ;
— ,Reset".

ERIOE S 24°C07:14

& O Jd L& @

Grave
Medium

»Equalizer
Wahlen Sie ,Equalizer” aus, driicken

Sie dann auf E\ oder E\ um die

verschiedenen Optionen in der folgen-
den Reihenfolge aufzurufen:

— « Basse » ;
— ,Mittel”;
— « Héhen ».

»verraumlichung® (Klangverteilung)

Die ,Raumklang“ zur Anpassung der
Schallverteilung im Fahrgastraum:

— ,Balance” (Klangverteilung links/
rechts);
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— je nach Fahrzeug ,Fader” (Klangver-
teilung vorne/hinten).

Sie kénnen den Wert einer jeden Ein-

stellung mit E\ oder E\ andern.

Dricken Sie auf , um zu bestati-
gen und zur vorherigen Auswahl zu-
rickzukehren.

»Geschwindigkeitsabhangige Laut-
starke”

Die Lautstarke des Audiosystems rich-
tet sich nach der Geschwindigkeit des
Fahrzeugs.

Rufen Sie das Men( ,Audio- Einstel-
lungen” auf und bestatigen Sie dann
,Lautstarke km/h” durch Drlicken auf

Um die gewiinschte Einstellung zu er-
reichen, eine der folgenden Optionen
auswahlen:

— « OFF » ;

— ,Sehr niedrig*;
— « Niedrig » ;

— « Mitte » ;

— ,Hoch®;

— « Sehr hoch ».
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[] Désactivé

[ Activé

« Bass Boost »

Die ,Bass Boost“-Funktion kann ver-
wendet werden, um den Bass bei nied-
riger Lautstarke zu verstarken.

Rufen Sie das Meni ,Audio- Einstel-
lungen” auf, bestatigen Sie dann ,Bass

Boost” durch Driicken von E\ oder
E\, bestatigen Sie dann durch Dri-

cken von .

Um diese Funktion zu aktivieren/deak-
tivieren, wahlen Sie ,Aktiviert” oder

,Deaktiviert“ durch Driicken von E

oder E mit bestatigen.

»Standard-Audio

Driicken Sie im Hauptmeni IZ\ oder

E\, um zu ,Einstellungen® zu gelan-

gen. Rufen Sie das Menu ,Audio- Ein-

stellungen® auf und wahlen Sie ,,Audio-
einstellungen® und ,Reset".

Wahlen Sie ,YES® oder ,NO“.

Alle Audio-Einstellungen werden auf
Ihre Standardwerte zuriickgesetzt.

(D Driicken Sie die Taste

, um zum vorherigen Men(
zurickkehren.
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Radio-Einstellungen

France Culture
Le 7h14

-:j;: e

Rufen Sie das Menu ,Einstellungen”

durch kurzes Driicken auf auf,

wahlen Sie die Welt ,Einstellungen”,
dann ,Audio- Einstellungen”, wahlen
Sie ,Radioeinstellungen” durch Dri-

cken von @ oder E bestatigen
Sie dann mit .

Folgende Funktionen sind verfugbar:

— ,FM-Liste aktualisieren®;
— ,DR-Liste aktualisieren®;
— « Simulcast » ;

— ,Vorrang vor DR*;
—«TA»;

— « AF ».
“ Liste aktualisieren ,,FM“

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Up-
date aller FM-Sender in der Region, in
der Sie sich befinden, durchfiihren.

Wahlen Sie in der Welt ,Einstellun-
gen®, das Menu ,Radioeinstellungen®,
dann ,FM-Liste aktualisieren” durch

Driicken von E oder E bestati-
gen Sie mit .

Die automatische Aktualisierung der
FM-Sender in der Region beginnt. Die
Meldung ,FM-Liste aktualisieren“ wird
in der Instrumententafel angezeigt.

Ist das Update abgeschlossen, wird
die Meldung ,FM-Liste aktualisiert” im
Display angezeigt.

“ Liste aktualisieren ,,DR*

Mit dieser Funktion kénnen Sie ein Up-
date aller DR-Sender in der Region, in
der Sie sich befinden, durchfiihren.
Wahlen Sie in der Welt ,Einstellun-
gen“ das Menu ,Audio- Einstellungen”,
dann ,Radioeinstellungen®, dann ,DR-
Liste aktualisieren” durch Driicken von

@ oder E bestatigen Sie dann
mit .

Die automatische Aktualisierung der
DR-Sender in der Region beginnt. Die

Meldung ,DR-Liste aktualisieren” wird
in der Instrumententafel angezeigt.

Ist das Update abgeschlossen, wird
die Meldung ,DR-Liste aktualisiert” im
Display angezeigt.

Hinweis: Wenn mit eine andere
Quelle ausgewahlt wird, wird die Ak-
tualisierung der FM- oder DR-Radiolis-
te im Hintergrund ausgefiihrt.

« Simulcast »

Je nach Land wechselt diese Funktion
von einem DR-Sender zu dem ent-
sprechenden FM-Sender, wenn das di-
gitale Signal verloren geht.

Wenn ,FM/DR Simulcast” aktiviert ist,
kann es beim Umschalten von FM zu
DR oder von DR zu FM zu einigen Se-
kunden Verzdgerung kommen. Aufer-
dem koénnen Unterschiede in der Laut-
starke entstehen.

Das System schaltet automatisch zu-
rick auf DR, sobald das digitale Signal
wieder empfangen wird.

Hinweis: Bei Simulcast wird dem Sen-
dernamen ein ,FM>“ vorangestellt.
»,vorrang vor DR

Je nach Land kann mit dieser Funktion
ein FM-Radiosender ausgewahit
und(wenn der gewlinschte Radiosen-

der auch digital verfligbar ist) zum ent-
sprechenden DR-Sender gewechselt
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werden, um eine bessere Tonqualitat
zu erhalten.

Hinweis: Ist DR priorisiert, wird dem
Sendernamen ,DR>" vorangestellt.

« TA »

Wenn diese Funktion aktiviert ist, sucht
Ihr Audio-System nach Verkehrsmel-
dungen und zeigt diese automatisch
an. Derartige Berichte werden von ei-
nigen ,FM*“ oder ,DR"-Radiosendern
ausgesendet.

Zur Aktivierung oder Deaktivierung die-
ser Funktion:

— Wabhlen Sie in der Welt ,Einstellun-
gen“ das Menu ,Audio- Einstellungen”,
dann ,Radioeinstellungen mithilfe von

E\ oder E\ bestatigen Sie dann
mit ;

— wahlen Sie , TA* durch Driicken von

an der Lenksaule, bestéatigen Sie

mit .

— zum Aktivieren oder Deaktivieren der
Funktion , TA“ ,ON“ oder ,OFF* wah-
len.

»AF“ (automatische Riickkehr zu
AF)

Die Frequenz eines FM-Senders an-
dert sich gemaf der geografischen
Region.
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Einige Sender verwenden das System
RDS, hauptsachlich zur automatischen
Ruckkehr zu ,AF“ wenn das Fahrzeug
fahrt.

Telefoneinstellungen

Mit dieser Funktion die Einstellungen
des mit dem Audio-System verbunde-
nen Telefons anpassen.

Dricken Sie im Hauptmend E\ oder

E\, um zu ,Einstellungen® zu gelan-
gen. Wahlen Sie ,Telefoneinstellun-

gen“ und bestatigen Sie dann mit

Folgende Einstellmdglichkeiten sind
verfugbar:

— ,Telefon suchen®;

— ,Telefon koppeln*®

— ,Telefon auswahlen®;
— ,Telefon l6schen®;

— ,BT EINJAUS".

Siehe die entsprechenden Abschnitte.

IR 24°C07:14
= I RN

[] Désactivé

[ Activé

,»BT-Einstellungen“ (Bluetooth®)

Driicken Sie im Hauptmeni @ oder

E\, um zu ,Einstellungen® zu gelan-
gen. Wahlen Sie ,Telefoneinstellun-
gen®, dann ,BT EIN/AUS” und bestati-

gen Sie dann mit .

Zur Aktivierung von Bluetooth® fir das
Audiosystem wahlen Sie ,Aktiviert*

durch Driicken von E\ oder E\
bestatigen Sie mit .

Zur Deaktivierung von Bluetooth® fir
das Audiosystem wahlen Sie ,Deakti-
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viert“ durch Driicken von E oder

E\, mit bestatigen.

Sprachauswahl

Mit dieser Funktion die Sprache der
Anzeige des Audio-Systems an der In-
strumententafel andern.

Rufen Sie das Menii Einstellungen auf.

Dazu driicken Sie auf . Wahlen

Sie die Welt ,Einstellungen®, ,Fahr-
zeug- Einstellungen” und ,Spra-
che“ und die gewiinschte Sprache

durch Driicken von E\ oder E\

und driicken Sie zur Bestatigung.

Einstellung der Uhrzeit

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die
Uhrzeit einstellen.

Rufen Sie das MenU der Audioeinsteil-

lungen durch Betatigen von auf.

Wahlen Sie die Welt ,Einstellungen”,
dann ,Uhrzeit- Einstellungen” mithilfe

von E\ oder E\ und bestatigen Sie

dann mit .

Das Menii ,Uhr* wird angezeigt:

- driicken und gedrtickt halten,
um die Stundeneinstellung aufzurufen;
— Stellen Sie die Stunden durch Dru-

cken von E oder E ein, warten

Sie einen Moment, bis die Auswahl au-
tomatisch von der Stundeneinstellung
auf die Minuteneinstellung umschaltet;

— Die Minuten mit E\ oder E\ ein-

stellen, dann warten, bis die Einstel-
lung automatisch bestatigt wird.

Je nach Marke und Modell

des Telefons werden mogli-

cherweise bestimmte oder
alle Freisprechfunktionen vom
Audiosystem des Fahrzeugs nicht
unterstitzt.

Diese Einstellung aus Si-
/!\ cherheitsgriinden nur bei
stehendem Fahrzeug
vornehmen.
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Vorwort

,Dacia Media Control“ ist eine App, die
Sie mithilfe lhres Smartphones herun-
terladen kénnen. Die Startseite bietet
Zugang zu vier Welten:

- ,Audio (Radio/Multimedia)”;

-« Navigation » ;

-« Fahrzeug » ;

-« Telefon ».

Hinweis: Von allen Bildschirmen aus
haben Sie permanenten Zugriff auf
Einstellungen und Lautstarke.
Hinweis: Auf der Startseite kbnnen
Sie:

— auf Verknlpfungen und Favoriten
zugreifen. Dazu nach links wischen;
— auf Widgets zugreifen. Dazu nach
rechts wischen.
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Display

Startseite

1. Informationsbereich (Zeit, Konnekti-
vitat, AuRentemperatur);

2. Startseite;
3. Seitenanzeigen;

4. ,Audio”: Verwaltung der Radioquelle
(Radio oder Medien);

5. ,Navigation”: Navigation
verwalten;

6. ,Fahrzeug®: Verwaltung des Kraft-
stoffverbrauchs, umweltbewusstes
Fahren, etc.

7. ,Einstellungen®: Verwalten der App-
Einstellungen ,Dacia Media Control*;

8. ,Telefon“: Telefonfunktionen verwal-
ten.

AnschlieRen

Prifen Sie, ob Ihr Telefon dem
2 53-Audiosystem zugewiesen ist.

Hinweis: Die Funktion Bluetooth®
muss auf dem Telefon aktiviert und
,Sichtbar” sein (weitere Informationen
finden Sie im Benutzerhandbuch des
Gerats).

Favoriten-Bildschirm

Mit der ,Dacia Media Control“-App las-
sen sich Tastenkliirzel zu lhren Lieb-
lingsfunktionen hinzufigen:

— Anwendungen;
— Kontakte (Adressen, Telefonnummer
usw.).
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9. auf eine zuvor als Favorit festgeleg-
te Funktion zugreifen;

10. Favoriten hinzufliigen.

Favoriten verwalten

Um Favoriten zu verwalten, die Taste
10 dricken, um einen Favorit zu ei-
nem leeren Slot hinzuzufligen, oder
Favorit gedriickt halten. Sie kénnen ei-
nen hinzufligen oder Iéschen.

Es wird empfohlen, dass

Sie die ,Dacia Media Con-

trol“-App auf dem neuesten
Stand halten.

Ihre Freisprechanlage dient

dem Zweck, die Kommuni-

kation durch eine Verringe-
rung der Risikofaktoren zu verein-
fachen, sie eliminiert sie jedoch
nicht vollstandig.
Die gesetzlichen Bestimmungen
des jeweiligen Landes sind unbe-
dingt einzuhalten.

Widget-Bildschirme

Die Widget-Bildschirme geben einen
Uberblick tiber die verschiedenen Da-
cia Media Control-Funktionen, die ver-
fugbar sind. Die Anzeige von Widgets
kann angepasst werden:

— Audio Player (Medien/Radio);
— Energiesparende Fahrweise;
— Verbrauch;

Widgets verwalten

Um Widgets zu verwalten, Widget ge-
driickt halten, um es zu konfigurieren,
oder die Taste + drlicken, um eines
hinzuzufligen.

Sie kdnnen es verschieben oder seine
Grofke andern. Sie konnen die Liste

der verfugbaren Widgets 6ffnen, indem
Sie auf einen leeren Slot tippen.

Um ein Widget zu I6schen, halten Sie
es gedrickt. Am unteren Rand des
Bildschirms wird ein Papierkorb ange-
zeigt, in den Sie die App verschieben
kénnen. Das Widget wird geldscht.

Einstellungen der ,Audiowelt*

Info Traffic

14°

Die Welt kann verwendet werden, um
Radiosender und Musik von anderen
Medien (Musik vom Telefon, Jack),
USB-Port oder Audio-/Podcast-Apps
zu héren. Der Inhalt kann je nach Tele-
fon, Auto und Land variieren.

Fir das Radio sind die Hauptfunk-
tionen wie folgt:

11. Ruckkehr zum Hauptmenu;
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12. Frequenzband (FM, DR oder AM)
oder eine andere Audioquelle auswah-
len.

13. aktuell gehorten Radiosender an-
zeigen;

14. Radiovoreinstellungen/-favoriten
auswahlen.

Hinweis: die App , Dacia Media
Control “ ruft die Voreinstellungen/Fa-
voriten des Fahrzeugradios ab.

15. Radiofrequenzband, Informationen
zur Radiofrequenz;

16. Zugriff auf die Einstellungen;
17. Liste der verfigbaren Sender;
18. Lautstarke einstellen.
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Fiir den Mediaplayer sind die Haupt-
funktionen wie folgt:

19. aktuell wiedergegebene Multimedi-
adatei anzuzeigen;

20. Wiedergabe/Pause;

21. Scrollleiste, Restdauer der derzeit
wiedergegebenen Multimediadatei;

22. nachste/vorherige Datei.

»,Navigationswelt*

Go to my car

Das Menii ,Navigation® bietet folgende
Funktionen:

24. Smartphone-Navigations-App zum
Planen von Fahrten;

25. mit der App kénnen Sie den
Standort Ihres Fahrzeugs ermitteln;

26. Zugriff auf die Einstellungen.

.Fahrzeug-Welt*

LA 6 & &

Acceleration

LE & & 8!

Gear changes

LE 8. & &

Anticipation

Uber die ,Fahrzeugwelt” lassen sich
einige Gerate verwalten, wie z.B. der
Eco-Fahr- und Bordcomputer. Es bie-
tet die folgenden Funktionen:

27. Energiesparende Fahrweise;

28. Anzeige fiir durchschnittlichen und
aktuellen Kraftstoffverbrauch;

29. Zugang zu Fahrberatung (Coa-
ching);



DACIA MEDIA CONTROL SMARTPHONE-APP: ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

»Telefon-Welt“

13
42
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Die Welt ,Telefon* ermdglicht die Frei-
sprechnutzung des Telefons und bietet
die folgenden Funktionen:

30. auf Ihr Telefonbuch zugreifen;

31. auf Ihr Anrufprotokoll zuzugreifen;
32. Zugriff auf die Einstellungen;

33. Zugriff auf SMS.

Erinnerung , Telefon vergessen®

Bei abgeschaltetem Motor und Audio-
system zeigt die Anwendung ,Dacia
Media Control“ im Display des Smart-
phones eine von einem Signalton be-
gleitete Warnmeldung an, die darauf

hinzuweist, dass das Telefon im Fahr-
zeug vergessen wurde.

Hinweis: Bei einigen Telefonen kann
die ,Text-to-Speech“-Funktion zum Ab-
héren von Nachrichten verwendet wer-
den. Das Audio-System liest die Nach-
richten laut vor.

Telefonhalterung

Je nach Ausstattung kann bei der Nut-
zung der App ,Dacia Media Control”
das Telefon dank der ergonomischen
Form an der Mittelkonsole befestigt
werden 34.

Aufladen Uiber den USB-Port

Durch AnschlieRen des Telefonste-
ckers USB am USB-Anschluss kénnen

Sie den Akku aufladen oder wahrend
der Nutzung geladen halten.

R RadioFm
N

fip'

13
42

Einstellen der Lautstarke

Die Lautstarke kann durch Driicken
der Taste 35 auf dem Bildschirm und
durch anschliellendes vertikales Wi-
schen eingestellt werden:

— nach oben wischen, um die Laut-
starke zu erhohen,

— nach unten wischen, um die Laut-
starke zu verringern.

Méoglicherweise missen sie mehrmals
wischen, um die gewtinschte Lautstéar-
ke zu erreichen.
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Es wird empfohlen, die App

,Dacia Media Control“ auf

dem neuesten Stand zu
halten.
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.Navigationswelt*

Go tomy car

Um von der Startseite der ,Dacia Me-
dia Control“-App auf die ,Navigations-
welt* zuzugreifen, driicken Sie die Tas-
te ,Navigation®.

Die ,Navigationswelt” bietet:

11. zurick zur Startseite;

24. Zugriff auf die Navigationsapp, um
Strecken zu verwalten;

25. Zugriff auf die App ,Go To My Car*,
um den Standort des Fahrzeugs zu er-
mitteln;

26. Auf die Einstellungen zugreifen.

Mit der Funktion starten Sie die Navi-
gationsanwendung des Smartphones.

Hinweis: Um die Anweisungen der
Navigationsanwendung Uber die Laut-
sprecher des Fahrzeugs zu héren, die
Audioquelle Bluetooth® auswahlen.

Weitere Informationen, siehe & 53.

Diese Einstellung aus Si-
/!\ cherheitsgriinden nur bei
stehendem Fahrzeug
vornehmen.

»,Mein Fahrzeug finden“ (Go To
My Car)

Diese Funktion zeigt die letzte gespei-
cherte Position |hres Fahrzeugs an, z.
B. wenn Sie Ihr Fahrzeug in einem
Parkhaus wiederfinden missen.

Driicken Sie in der Welt ,Navigation®
auf 25 ,Go To My Car*.

Driicken Sie zum Finden des Fahr-
zeugs die Taste ,Zu meinem Auto ge-
hen“, um die Navigation zur voreinge-
stellten Adresse im FuRgangermodus
zu starten.

Hinweis: Die Funktion nur verwenden,
wenn Sie sich nicht im Fahrzeug befin-
den. Wenn lhr Fahrzeug zwischen
dem Zeitpunkt, an dem seine GPS-Po-
sition gespeichert wurde, und dem
Zeitpunkt, an dem Sie es wiederfinden
mochten, von einer anderen Person

versetzt wurde, kann die Anwendung
nicht nach seiner aktuellen Position
suchen.

»Navigationseinstellungen*

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die ge-
wiinschte Standard-Navigationsan-
wendung festlegen.

Im Einstellungsmeni der ,Dacia Media
Control“-App, das durch Driicken der
Taste 25 aufgerufen werden kann,
konnen Sie die Navigations-App defi-
nieren, die Sie standardmaflig verwen-
den mochten, indem Sie sie aus der
Liste der Vorschlage auswahlen.

Sie kénnen auch festlegen, welche
Navigations-App fiir die Funktion ,Mein
Fahrzeug finden® verwendet werden
soll (Go To My Car).

Wenn Sie die Navigations-

App Ihres Smartphones

verwenden, kdnnen durch
die Ubertragung der hierfiir bend-
tigten Mobilfunkdaten zuséatzliche
Kosten anfallen, die durch lhren
Telefontarif nicht abgedeckt sind.
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Diese Einstellung aus Si-
A cherheitsgriinden nur bei

stehendem Fahrzeug
vornehmen.
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»Audio-Welt"

Frequency

Info Traffic

14° 5

Um von der Startseite der ,Dacia Me-
dia Control“-App auf die ,Audiowelt”
zuzugreifen, driicken Sie die Taste
LJAudio®.

Diese Welt dient zur Verwaltung der
gehdrten Audioquelle (Radio/Medien)
und zum Wechseln der Audioquelle.

Hinweis: Um alle Streaming-Audio-/
Medienwiedergabefunktionen in der
LAudiowelt” nutzen zu kénnen, missen
Sie das Bluetooth® mit dem Audiosys-
tem verbinden.

Hinweis: Wahrend eine Multimediada-
tei abgespielt wird, steuert die ,Dacia

Media Control“-App keine externen
Apps.

« Quellen »

Fir den Zugriff auf das Meni zur Aus-
wahl der Quelle fir die Multimediadatei
auf 36 ,Quellen” driicken. Sie kbnnen
dieses Menl verwenden, um die Quel-
le aus den verfligbaren auszuwahlen:

— Die verschiedenen Radiobander:
,DAB”, ,FM* oder ,AM* (je nach Ver-
figbarkeit);

— Die verschiedenen Audioquellen
der Medien : Bluetooth®, USB (je
nach Verfligbarkeit);

— Die auf lhrem Smartphone instal-
lierten Audio-Apps (Musik, Podcast,

Webradio) (Verfugbarkeit je nach
Land);

— Die Musik-Apps, die kompatibel
und auf dem Smartphone vorhanden
sind.

« Audio : Radio »

Sie kénnen die ,Dacia Media Control“-
App verwenden, um Radiosender zu
héren und um:

— Auswahl eines Senders unter Ver-
wendung von einem von drei Such-
laufen (,Presets” (Favoriten), ,Lis-
te* oder ,Frequenz®);

— Sender finden mithilfe der integrier-
ten intelligenten Tastatur;

— Textinformationen bestimmter Ra-

diosender ,FM*, ,DR" oder

LAM® wahrend des Horens anzei-

gen;

Aktualisierung der Radiosenderliste.

Weitere Informationen, siehe 9 46.
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»Audio: USB, Bluetooth® Au-
dio-Streaming, Externe An-
wendungen “

Sie kdnnen die ,Dacia Media Control“-
App verwenden, um eine Audioquelle
von lhrem Fahrzeug (USB, Jack) oder
Ihrem Smartphone (Bluetooth® Audio-
Streaming, Audio-Anwendung auf |h-
rem Smartphone) zu héren.

Der Inhalt kann je nach Telefon, Fahr-
zeug und Land variieren.

Das Meni ,Dacia Media Control“ bietet
folgende Funktionen:

19. aktuell wiedergegebene Multimedi-
adatei anzuzeigen;

20. Wiedergabe/Pause;
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21. Scrollleiste, Restdauer der derzeit
wiedergegebenen Multimediadatei;

22. nachste/vorherige Datei.

Hinweis: Inhalt kann je nach ausge-
wahlter Quelle variieren.

»Audio-Einstellungen*

Frequency

13
4L2

o

a fip

Info Traffic

14°

Uber das Einstellungsmenti ,Dacia
Media Control“, das durch Driicken der
Taste 26 aufgerufen werden kann,
kénnen Sie auf die Audioeinstellungs-
funktion zugreifen.

In diesem MenU kénnen Sie folgende
Elemente einstellen:

— “Balance/Fader*;
— « Basse/Hohen » ;
— ,Bluetooth®" Lautstarke;

— «AUX In » ;

—«TA»;

— ,DR-Schlagzeilen®.

A

Diese Einstellung aus Si-
cherheitsgriinden nur bei
stehendem Fahrzeug
vornehmen.
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~Fahrzeug-Welt*

L8 & &

Acceleration
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Gear changes
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Anticipation
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Um von der Startseite der ,Dacia Me-
dia Control“-App auf die ,Fahrzeug-
welt* zuzugreifen, driicken Sie die Tas-
te ,Fahrzeug®“.

Die ,Fahrzeugwelt besteht aus:
27. das Meni Eco-Driving;

28. je nach Fahrzeug Anzeigen fir
den durchschnittlichen und den aktuel-
len Kraftstoffverbrauch;

29 Zugriff auf die Einstellungen;
30. Aufrufen der Fahrtipps;

Hinweis: Zur Verwendung aller Funk-
tionen im Men( ,Fahrzeug-Welt* das

Bluetooth® Telefon mit dem Audio-
System verbinden.

»Energiesparende Fahrweise"

Die Funktion zeigt einen Gesamt-
Punktwert an, der den Fahrstil wider-
spiegelt.

Dieser Wert bertcksichtigt die folgen-
den Kriterien:

— Beschleunigungen;

— Fahigkeit, vorausschauend zu brem-
sen;

— Konformitat mit den Fahrstufen-
wechseln.

Es wird eine individuelle Fahrberatung
angeboten.

Sie kénnen auch die Taste ,Reset” auf
der Instrumententafel driicken, und ei-
ne neue Fahrt beginnen.

Eine Strecke wird ab einer Lange von
400 Metern berucksichtigt.

Diese Einstellung aus Si-
/!\ cherheitsgriinden nur bei
stehendem Fahrzeug
vornehmen.

»Anzeige fir durchschnittlichen
und aktuellen Kraftstoffver-
brauch”

Die Funktion zeigt den aktuellen Kraft-
stoffverbrauch im Vergleich zum durch-
schnittlichen Kraftstoffverbrauch des
Fahrzeugs an.

Hinweis: Der Inhalt kann je nach Tele-
fon, Fahrzeug und Land variieren.

« Einstellungen »

Uber das Einstellungsmenii der ,Dacia
Media Control“-App, das durch Dri-
cken der Taste 26 aufgerufen werden
kann, kénnen Sie auf die Einstellungen
.Fahrzeug* zugreifen.
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»Fahrtipps”

Mit dieser Funktion haben Sie Zugriff
auf die Fahrtipps.

»Reifendruckkontrolle”

Diese Funktion ermdglicht den Zugriff

auf den Reifendruckstatus. Der Druck
H jedes Reifens kann angezeigt werden.

Hinweis: Der Inhalt kann je nach Tele-
fon, Fahrzeug und Land variieren.
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»Telefon-Welt“
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Um von der Startseite der ,Dacia Me-
dia Control“-App auf die , Telefonwelt®
zuzugreifen, driicken Sie die Taste ,Te-
lefon®.

Die ,Telefon-Welt” bietet aus:

30. Zugriff auf das Telefonverzeichnis;
31. Zugriff auf die Anrufliste;

32. Zugriff auf die Einstellungen;

33. Zugriff auf die SMS, empfangen
auf dem Smartphone.

LJKontakte“

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf die
Telefonbuch-Kontaktliste zugreifen.

Nachdem Sie das Audiosystem mit |h-
rem Bluetooth® Telefon verbunden ha-
ben, kdnnen Sie Uber die ,Dacia Media
Control“-App auf die Nummern in Ih-
rem Telefonbuch zugreifen.

Wahlen Sie den Kontakt (hat der Kon-
takt mehr als eine Nummer, werden
Sie zur Auswahl der Nummer, die Sie
anrufen méchten, aufgefordert). Der
Anruf wird automatisch gestartet, wenn
Sie die Nummer des Kontakts ge-
drickt haben.

Hinweis: Die Anzeige der Kontakte ist
nur méglich, wenn diese Option auf
dem Smartphone freigeschaltet ist.

LJAnrufliste”

Sehen Sie mit dem Anrufprotokoll Fol-
gendes an:

— ausgehende Anrufe
— die Anrufe in Abwesenheit;
— eingehende Anrufe.

Bei der Anzeige des Anrufprotokolls
werden die neuesten Kontakte zuerst
und die altesten Kontakte zuletzt ange-
zeigt.

Um eine Nummer aus der Anrufliste
anzurufen, wahlen Sie den entspre-
chenden Kontakt aus der Liste aus.

»,Einstellungen fiir Telefon*

Uber das Einstellungsmenii der ,Dacia
Media Control“-App, das durch Dri-
cken der Taste 33 aufgerufen werden
kann, kénnen Sie auf die Einstellungen
»1elefon” zugreifen.

« SMS »

Mit der ,SMS*“-Funktion kdnnen Sie
empfangene Textnachrichten abhéren,
wahrend Sie die ,Dacia Media Con-
trol“-App verwenden.
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« Einstellungen »

ip| A

Phone Vehicle

Um von der Startseite der ,Dacia Me-
dia Control“-App auf das Einstellungs-
menu zuzugreifen, driicken Sie die
Taste 7.

80 - Dacia Media Control Smartphone-App

Verwenden Sie das Menu ,Einstellun-
gen“ des ,Dacia Media Control“-Sys-
tems flr die Konfiguration von:

— die Einstellungen ,Radio®;

— die ,Klang“-Einstellungen;

— die Einstellungen der ,Fahrzeug-
welt”;

— die Einstellungen der ,Navigations-
welt";

— die Einstellungen der ,Telefonwelt;
— die Einstellungen ,System®;

— « Mehr Infos » ;

— ,Hilfe und Beratung®.

Einstellungen fiir ,Radio*

Mit der Funktion kénnen Sie Folgen-
des konfigurieren:

— Aktivierung von Verkehrsinformati-
onswarnungen;

— Aktivierung zusatzlicher Alarme im
Digitalradio;

— Priorisierung des Digitalradios (je
nach Land);

— automatische Anpassung eines DAB
Radiosenders an FM (je nach Land).

.Klang“-Einstellungen

Mit der Funktion kénnen Sie Folgen-
des konfigurieren:

— Klangbalance zwischen den Fahr-
zeuglautsprechern;

— Klangentzerrung (Basse, Hohen)
und Verstarkung von Bassen bei gerin-
ger Lautstarke;

— Anpassung der Lautstarke an die
Fahrzeuggeschwindigkeit (Anpassung
an Umgebungsgerausche);

— Empfindlichkeit der Zusatzsteckdose
(Verfugbarkeit abhangig vom Fahr-
zeug).

Einstellungen der ,Fahrzeug-
welt*

Mit der Funktion kénnen Sie Folgen-
des konfigurieren:

— Aktivierung der Informationsanzeige
fur Einparkhilfen (Verfligbarkeit abhan-
gig vom Fahrzeug);

— Aktivierung des Reifendruckkontroll-
systems.



DACIA MEDIA CONTROL SMARTPHONE-APP: ANPASSEN DER EINSTELLUNGEN

Einstellungen der ,Navigations-
welt";

Mit der Funktion kénnen Sie Folgen-
des konfigurieren:

— Auswahl einer Navigations-App, die
auf dem Smartphone installiert sind
und kompatibel sind mit ,, Dacia Media
Control » ;

— Auswahl einer Navigations-App, die
auf dem Smartphone installiert ist und
kompatibel mit der , Dacia Media Con-
trol “, um Sie an den zuletzt gespei-
cherten Standort des Fahrzeugs zu
fuhren.

Einstellungen fiir ,System*

Mit der Funktion kénnen Sie Folgen-
des konfigurieren:

— Land (um Hilfe zu ermdglichen);

— automatischen Start der App, sobald
sie sich mit dem Audiosystem des
Fahrzeugs verbindet;

— automatisches Schliel3en der App,
sobald sie vom Fahrzeug getrennt
wurde;

— Aktivierung oder Deaktivierung von
Datenriickmeldungen (zu Diagnose-
und Qualitatssicherungszwecken).

« Mehr Infos »

Mit dieser Funktion kénnen Sie Fol-
gendes anzeigen lassen:

— Version der auf lhrem Smartphone
installierten ,Dacia Media Control“-
App;

— Allgemeine Nutzungsbedingungen;
— Informationen zum Schutz perso-
nenbezogener Daten;

— Informationen, die fiir den techni-
schen Support der App erforderlich
sind.

»Hilfe und Beratung®.

Diese Funktion bietet Ihnen die folgen-
den Mdoglichkeiten:

— Das Tutorial der ,Dacia Media Con-
trol“-App ausfiihren;

— auf Dacia Assistance zugreifen;

— Informationen zum Schutz perso-
nenbezogener Daten konsultieren;

— Hilfeinformationen zu verschiedenen
Warnleuchten, Kontrollleuchten und
Symbolen, die auf der Instrumententa-
fel Inres Fahrzeugs angezeigt werden,
konsultieren.

Diese Einstellung aus Si-
/!\ cherheitsgriinden nur bei
stehendem Fahrzeug
vornehmen.
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DIE SPRACHERKENNUNG VERWENDEN

Spracherkennungssystem

Das Audio-System kann zur Bedie-
nung der Spracherkennung Uber lhr
Smartphone verwendet werden (sofern
kompatibel). Dieses System ermdglicht
es, die Funktionen lhres Smartphones
mit der Stimme zu steuern und dabei
Ihre Hande am Lenkrad zu behalten.
Hinweis:

— Mit dem Spracherkennungssystem
Ihres Smartphones kdnnen Sie nur die
von lhrem Smartphone bereitgestellten
Funktionen nutzen. Sie kdnnen damit
nicht mit den anderen Funktionen des
Audio-Systems interagieren, wie bei-
spielsweise dem Radio usw.

— Bei Nutzung der Spracherkennung
verwendet das Audio-System die auf
Ihrem Smartphone festgelegte Spra-
che.

— Wenn Sie versuchen, das Spracher-
kennungssystem lhres Fahrzeugs mit
einem gekoppelten Smartphone zu
nutzen, das nicht mit einer Spracher-
kennung ausgestattet ist, wird eine
entsprechende Meldung im Display
des Audio-Systems eingeblendet, um
Sie hieriiber zu informieren.
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Nutzen der Spracherkennung
mit Ihrem Telefon

Aktivieren

Um das Spracherkennungssystem zu
aktivieren, missen Sie:

— mit Ihrem Smartphone 3G, 4G oder
WIFI empfangen;

— die Funktion Bluetooth® auf dem
Smartphone aktivieren und sie fiir an-
dere Gerate sichtbar machen (ndhere
Anweisungen im Benutzerhandbuch
des Smartphones).

— paaren und koppeln Sie das Smart-
phone mit dem Audiosystem & 53.

— Kurz auf 2) driicken, um die
Funktion zu aktivieren. Dann sprechen
(ein Piepton zeigt an, dass die Sprach-
erkennung aktiviert ist).

Deaktivieren
Driicken Sie einmal lange auf die Taste

M)

Ein akustisches Signal zeigt an, dass
die Spracherkennung deaktiviert ist.



DIE SPRACHERKENNUNG VERWENDEN

Beschreibung

Mogliche Ursachen

Lésung

Es ist kein Ton zu horen.

Das Handy ist nicht eingesteckt

oder nicht mit dem System verbun-
den.

Die Lautstérke ist auf den Minimal-
wert eingestellt oder

der wird gehalten.

Uberpriifen Sie, ob das Handy angeschlossen bzw.
mit dem System verbunden ist.

Erhoéhen Sie die Lautstarke bzw. deaktivieren Sie die
Stummschaltung.

Das Audiosystem funktioniert
nicht und das Display leuchtet
nicht auf.

Das Audiosystem wird nicht mit Strom
versorgt.

Versorgen Sie das Audiosystem mit Strom.

Die Sicherung des Audio-Systems ist
durchgebrannt.

Tauschen Sie die Sicherung aus (siehe Abschnitt
»Sicherungen® in der Bedienungsanleitung des Fahr-
zeugs).

Das Audiosystem funktioniert
nicht, aber das Display leuchtet
auf.

Die Lautstarke ist auf dem Minimal-
wert eingestellt.

Driicken Sie auf oder drehen Sie .

Kurzschluss der Lautsprecher

Wenden Sie sich an eine Wenden Sie sich an einen
Vertragspartner.

Keine Tonausgabe aus dem lin-
ken und/oder dem rechten
Lautsprecher.

Die Aufteilung der Klangausgabe
(links/rechts) ist nicht in Ordnung.

Stellen Sie die Aufteilung ordnungsgeman ein.

Der Lautsprecher ist abgeklemmt.

Wenden Sie sich an eine Wenden Sie sich an einen
Vertragspartner.

Schlechter oder kein Radio-
empfang.

Das Fahrzeug ist zu weit vom jeweili-
gen Sender entfernt (Hintergrundge-
rausche oder Interferenzen).

Suchen Sie einen Sender, der besser empfangen
wird.

Der Empfang wird durch Interferen-
zen mit dem Motor verschlechtert.

Wenden Sie sich an eine Wenden Sie sich an einen
Vertragspartner.

Die Antenne ist beschadigt oder nicht
angeschlossen.

Wenden Sie sich an eine Wenden Sie sich an einen
Vertragspartner.
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DIE SPRACHERKENNUNG VERWENDEN

Beschreibung

Mogliche Ursachen

Losung

Das Telefon lasst sich nicht
mit dem System verbinden.

— Das Telefon ist ausgeschaltet.
— Der Akku Ihres Telefons ist entladen.
— |hr Telefon wurde nicht der Freisprechanla-
ge zugewiesen.
— Die Funktion Bluetooth® des Telefons und
des Systems ist nicht aktiv.
— Das Telefon ist nicht darauf konfiguriert, die
Verbindungsanforderungen des Audiosystems
anzunehmen.

— Telefon einschalten.
— Laden Sie den Telefonakku auf.
— Weisen Sie |hr Telefon der Freisprechanla-
ge zu.
— Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion Ih-
res Telefons und der Freisprechanlage.
— Konfigurieren Sie das Telefon so, dass es
die Verbindungsanforderungen des Audiosys-
tems annimmt.

Der Bluetooth® tragbare Au-
dioplayer stellt keine Verbin-
dung zum System her.

— Das tragbare Audiogerat ist nicht einge-
schaltet.
— Der Akku lhres tragbaren Audiogerats ist
entladen.
— Das tragbare Audiogerat ist dem System
noch nicht zugewiesen.

— Die Funktion Bluetooth® des tragbaren Au-
diogerats und das Audiosystem sind nicht akti-
viert.

— Das tragbare Audiogerat ist nicht darauf
konfiguriert, die Verbindungsanforderungen
des Audiosystems anzunehmen.

— Die Musik wird nicht vom tragbaren Audio-
player aktiviert.

— Das tragbare Audiogerat einschalten.
— Laden Sie den Akku lhres tragbaren Audio-
gerats auf.
— Den tragbaren Audioplayer mit dem Audio-
system koppeln.

— Aktivieren Sie die Bluetooth®-Funktion |h-
res tragbaren Audiogerats und des Audiosys-
tems.

— Konfigurieren Sie das tragbare Audiogerat
s0, dass eine Verbindungsherstellung méglich
ist.

— Méglicherweise muss die Musikwiedergabe
je nach Kompatibilitat des Telefons vom trag-
baren Audiogerat gestartet werden.

Die Meldung ,Batterie fast
leer* wird angezeigt.

Eine langere Benutzung der Freisprechanlage
fhrt zur schnelleren Entladung des Telefon-
akkus.

Laden Sie den Telefonakku auf.
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